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II 

(Įstatymo galios neturintys teisės aktai) 

REGLAMENTAI 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 34/2012 

2012 m. sausio 17 d. 

kuriuo 163-iąjį kartą iš dalies keičiamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam 
tikras specialias ribojančias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems 

su Al-Qaida tinklu 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2002 m. gegužės 27 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 881/2002 dėl specialių ribojančių priemonių, taikomų tam 
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Al-Qaida 
tinklu ( 1 ), ypač į jo 7 straipsnio 1 dalies a punktą ir 7a 
straipsnio 5 dalį, 

kadangi: 

(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede išvardyti 
asmenys, grupės ir organizacijos, kurių lėšos ir ekonomi­
niai ištekliai įšaldomi, kaip numatyta tame reglamente; 

(2) 2011 m. gruodžio 13 d. Jungtinių Tautų Saugumo 
Tarybos sankcijų komitetas nusprendė iš dalies pakeisti 

asmenų, grupių ir organizacijų, kuriems turėtų būti 
taikomas lėšų ir ekonominių išteklių įšaldymas, sąrašo 
101 įrašą; 

(3) todėl Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas turėtų būti 
atitinkamai atnaujintas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas iš dalies keičiamas 
pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 17 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininko pavedimu 

Užsienio politikos priemonių tarnybos vadovas
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PRIEDAS 

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas iš dalies keičiamas taip: 

(1) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Salim Y Salamuddin Julkipli (alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim). 
Gimimo data: 1967 06 20. Gimimo vieta: Tulay, Jolo Sulu, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Įtraukimo į sąrašą pagal 
2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 09 09.“ pakeičiamas taip: 

„Salim Y Salamuddin Julkipli (alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim). Gimimo data: 1967 06 20. Gimimo vieta: Tulay, 
Jolo Sulu, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: 2011 m. gegužės mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. 
Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 09 09.“ 

(2) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Kamel Djermane (alias a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, d) Abou Abdeljalil). 
Adresas: Alžyras. Gimimo data: 1965 10 12. Gimimo vieta: Oum el Bouaghi, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita 
informacija: 2004 6 30 suimtas Libijoje, 2004 7 14 išduotas Alžyrui.“ pakeičiamas taip: 

„Kamel Djermane (alias a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, d) Abou Abdeljalil). Adresas: Alžyras. Gimimo data: 1965 10 
12. Gimimo vieta: Oum el Bouaghi, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: a) 2010 m. balandžio mėn. 
duomenimis kalinamas Alžyre; b) buvęs Islamiškojo Magrebo Al-Qaida organizacijos „Katibat Tarek Ibn Ziad“ 
narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 05 03.“ 

(3) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu 
Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr). Gimimo data: 1963 7 15. Gimimo vieta: Chréa, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. 
Kita informacija: a) Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), šiuo metu žinomos kaip The 
Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb, narys; b) pranešama, kad 2006 m. žuvo šiaurės Malyje.“ 
pakeičiamas taip: 

„Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr). Gimimo data: 
1963 07 15. Gimimo vieta: Chréa, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: a) buvęs Islamiškojo Magrebo Al- 
Qaida organizacijos narys, b) patvirtinta, kad 2006 09 19 žuvo šiaurės Malyje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 05 03.“ 

(4) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Gimimo data: 1964 8 5. Gimimo 
vieta: Blida, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: pranešama, kad 2004 3 8 žuvo Čade.“ pakeičiamas taip: 

„Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Gimimo data: 1964 08 05. Gimimo vieta: Blida, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita 
informacija: patvirtinta, kad 2004 03 08 mirė Čade. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2004 05 03.“ 

(5) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) 
Boulahia, d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne). Gimimo data: 1941 1 17. Gimimo vieta: Médéa, Alžyras. Pilietybė: 
Alžyro. Kita informacija: pranešama, kad žuvo 2004 4 16 šiaurės Nigeryje.“ pakeičiamas taip: 

„Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia, d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne). 
Gimimo data: 1941 01 17. Gimimo vieta: Médéa, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: patvirtinta, kad 
2004 04 16 mirė šiaurės Nigeryje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 05 03.“ 

(6) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel (alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) 
Ageel Abdulaziz A. Alageel). Gimimo data: 1949 04 29. Gimimo vieta: Uneizah, Saudo Arabija. Pilietybė: Saudo 
Arabijos. Paso Nr.: a) C 1415363 (išduotas 2000 05 21 (16/2/1421H); b) E 839024 (išduotas 2004 01 03, 
nebegalioja nuo 2008 11 08). Kita informacija: gyvena Saudo Arabijoje (2009 m. balandžio mėn. duomenimis). 
Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 07 06.“ pakeičiamas taip: 

„Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel (alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil, b) Ageel Abdulaziz A. Alageel). Adresas: Saudo 
Arabija (2009 m. balandžio mėn. duomenimis). Gimimo data: 1949 04 29. Gimimo vieta: Uneizah, Saudo Arabija. 
Pilietybė: Saudo Arabijos. Paso Nr.: a) C 1415363 (išduotas 2000 05 21 (16/2/1421H); b) E 839024 (išduotas 
2004 01 03, nebegalioja nuo 2008 11 08). Kita informacija: 2010 m. lapkričio mėn. duomenimis kalinamas 
Saudo Arabijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 07 06.“
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(7) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresas: via Dubini 3, 
Gallarate (Varezė), Italija. Gimimo data: 1968 1 25. Gimimo vieta: Menzil Temimas, Tunisas. Pilietybė: Tuniso. 
Paso Nr.: K693812 (Tuniso piliečio pasas, išduotas 1999 4 23, nebegalioja nuo 2004 4 22). Kita informacija: a) 
Italijos mokesčių mokėtojo kodas: JMM MDI 68A25 Z352D, b) šiuo metu kalinamas Tunise, Tunise, c) Italijos 
teisminės institucijos išdavė jo arešto orderį, kuris 2007 m. rugsėjo mėn. dar nebuvo įvykdytas.“ pakeičiamas taip: 

„Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresas: Qistantiniyah Street, Manzal Tmim, Nabulas, Tunisas (namų 
adresas). Gimimo data: 1968 01 25. Gimimo vieta: Menzil Temimas, Tunisas. Pilietybė: Tuniso. Paso Nr.: K693812 
(Tuniso pasas, išduotas 1999 04 23, nebegalioja nuo 2004 04 22). Kita informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo 
kodas: JMM MDI 68A25 Z352D; b) 2009 m. gruodžio mėn. duomenimis kalinamas Tunise, Tunisas; c) motinos 
vardas – Jamilah. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 06 23.“ 

(8) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Habib Ben Ahmed Al-Loubiri. Adresas: via Brughiera 5, Castronno 
(Varezė), Italija. Gimimo data: 1961 11 17. Gimimo vieta: Menzil Temimas, Tunisas. Pilietybė: Tuniso. Paso Nr.: 
M788439 (Tuniso piliečio pasas, išduotas 2001 10 20, nebegalioja nuo 2006 10 19). Kita informacija: a) Italijos 
mokesčių mokėtojo kodas: LBR HBB 61S17 Z352F, b) 2004 12 3 Milano pirmosios instancijos teismo nuteistas 
kalėti 6 metus ir 6 mėnesius. 2005 9 29 Milano Apeliacinis teismas sutrumpino įkalinimo trukmę iki 4 metų ir 1 
mėnesio. 2003 6 24–2006 11 17 buvo įkalintas. 2006 8 30 buvo išsiųstas iš Italijos teritorijos į Tunisą (Tunisas).“ 
pakeičiamas taip: 

„Habib Ben Ahmed Al-Loubiri (alias Al-Habib ben Ahmad ben al-Tayib al-Lubiri). Adresas: Al-Damus, Manzal 
Tmim, Nabulas, Tunisas (nuolatinė gyvenamoji vieta). Gimimo data: 1961 11 17. Gimimo vieta: Menzil Temimas, 
Tunisas. Pilietybė: Tuniso. Paso Nr.: M788439 (Tuniso pasas, išduotas 2001 10 20, nebegalioja nuo 2006 10 19). 
Kita informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: LBR HBB 61S17 Z352F; b) 2009 m. gruodžio mėn. 
duomenimis kalinamas Tunise; c) motinos vardas ir pavardė – Fatima bint al-Mukhtar. Įtraukimo į sąrašą pagal 
2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 06 23.“ 

(9) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben 
Mohamed Trabelsi). Adresas: via Salvo D’Acquisto 2, Varezė, Italija. Gimimo data: 1966 5 1. Gimimo vieta: Menzil 
Temimas, Nabulas, Tunisas. Pilietybė: Tuniso. Paso Nr.: L945660 (Tuniso pasas, išduotas 1998 12 4, nebegalioja 
nuo 2001 12 3). Kita informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: TRB CBN 66E01 Z352O, b) nuo 2009 m. 
gruodžio mėn. gyvena Italijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 6 23.“ 
pakeičiamas taip: 

„Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adresas: Number 2, 
Via Salvo D’Acquisto 2, Varezė, Italija. Gimimo data: 1966 05 01. Gimimo vieta: Manzal Tmim, Nabulas, Tunisas. 
Pilietybė: Tuniso. Paso Nr.: L945660 (Tuniso pasas, išduotas 1998 12 04, nebegalioja nuo 2001 12 03). Kita 
informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: TRB CBN 66E01 Z352O; b) 2009 m. gruodžio mėn. duome­
nimis gyveno Italijoje; c) motinos vardas ir pavardė – Um al-Khayr al-Wafi. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2004 06 23.“ 

(10) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Suliman Hamd Suleiman Al-Buthe (alias Soliman H.S. Al Buthi). 
Gimimo data: 1961 12 8. Gimimo vieta: Kairas, Egiptas. Pilietybė: Saudo Arabijos. Paso Nr.: a) B049614, b) C 
536660 (išduotas 2001 5 5, nustojo galioti 2006 5 11).“ pakeičiamas taip: 

„Suliman Hamd Suleiman Al-Buthe (alias a) Soliman H.S. Al Buthi), b) Sulayman Hamad Sulayman Al Batha). 
Adresas: Rijadas, Saudo Arabija. Gimimo data: 1961 12 08. Gimimo vieta: Kairas, Egiptas. Pilietybė: Saudo 
Arabijos. Paso Nr.: a) B049614 (Saudo Arabijos), (b) C 536660 (Saudo Arabijos pasas, išduotas 2001 05 05, 
nebegalioja nuo 2006 05 11). Kita informacija: Rijado savivaldybės Aplinkos higienos departamento direktorius 
(2010 m. vasario mėn. duomenimis). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 06 23.“ 

(11) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Saad Rashed Mohammad Al-Faqih (alias a) Abu Uthman Sa’d Al-Faqih, 
b) Sa’ad Al-Faqih, c) Saad Alfagih, d) Sa’d Al-Faqi, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al- 
Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al- Fageeh). Prievardis: daktaras. Adresas: Londonas, Jungtinė Karalystė. Gimimo 
data: a) 1957 02 01, b) 1957 01 31. Gimimo vieta: Al-Zubairas, Irakas. Pilietybė: Saudo Arabijos. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 12 23.“ pakeičiamas taip: 

„Saad Rashed Mohammad Al-Faqih (alias a) Abu Uthman Sa’d Al-Faqih, b) Sa’ad Al-Faqih, c) Saad Alfagih, d) Sa’d 
Al-Faqi, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al- 
Fageeh). Prievardis: daktaras. Adresas: Londonas, Jungtinė Karalystė. Gimimo data: a) 1957 02 01, b) 1957 01 31. 
Gimimo vieta: Al-Zubairas, Irakas. Pilietybė: Saudo Arabijos. Kita informacija: „Movement for Reform in Arabia“ 
vadovas. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2004 12 23.“ 

(12) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Gimimo data: a) 
1976 m., b) apytiksliai 1974 m. Gimimo vieta: už Damasko ribų, Sirija. Pilietybė: Sirijos. Paso Nr.: a) 3936712 
(Sirijos pasas), b) 11012 (Sirijos pasas). Kita informacija: pranešta, kad nužudytas 2005 m. Irake. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 01 28.“ pakeičiamas taip:
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„Sulayman Khalid Darwish (alias a) Abu al-Ghadiya b) Suleiman Darwish). Gimimo data: a) 1976 05 02, b) 1974 
m. Gimimo vieta: Al-Ebada kaimas, Damaskas, Sirija. Pilietybė: Sirijos. Paso Nr.: a) 3936712 (Sirijos pasas), b) 
11012 (Sirijos pasas). Kita informacija: a) tėvo vardas ir pavardė – Khalid Darwish bin Qasim; b) kaip pranešta, 
2005 m. mirė Irake. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 01 28.“ 

(13) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Faycal Boughanemi (alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bugha­
nimi). Adresas: Viale Cambonino, 5/B, Cremona, Italy. Gimimo data: 1966 10 28. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. 
Pilietybė: Tuniso. Kita informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: BGHFCL66R28Z352G, b) 2009 m. birželio 
mėn. sulaikytas Italijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 7 29.“ pakeičiamas 
taip: 

„Faycal Boughanemi (alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bughanimi). Adresas: Number 5/B Viale Cambonino, 
Kremona, Italija. Gimimo data: 1966 10 28. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybė: Tuniso. Kita informacija: a) 
Italijos mokesčių mokėtojo kodas: BGHFCL66R28Z352G, b) 2009 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas Itali­
joje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 07 29.“ 

(14) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adresas: vicolo S. Rocco 10, 
Casalbutano (Kremona), Italija. Gimimo data: 1963 5 31. Gimimo vieta: Sidi Kacemas, Marokas. Pilietybė: Maroko. 
Kita informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: LBHHMD63E31Z330M, b) 2006 7 15 Kremonos prisi­
ekusiųjų teismo išteisintas.“ pakeičiamas taip: 

„Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adresas: Number 43 Rue Essadr El Aadam, Larašas, Marokas. Gimimo data: 
1963 05 31. Gimimo vieta: Ould Yahia, Sidi Kasemas, Marokas. Pilietybė: Maroko. Nacionalinis atpažinties Nr.: G 
0151108 (Maroko nacionalinė asmens tapatybės kortelė, išduota 1982 m. kovo 4 d. Laraše, Marokas). Kita 
informacija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: LBHHMD63E31Z330M; b) tėvo vardas ir pavardė – Mohamed 
Mohamed; c) motinos vardas ir pavardė – Sfia Sellam; d) kaip pranešta, mirė Afganistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 
2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 07 29.“ 

(15) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abdelkader Laagoub. Adresas: via Europa 4, Paderno Ponchielli 
(Kremona), Italija. Gimimo data: 1966 4 23. Gimimo vieta: Kasablanka, Marokas. Pilietybė: Maroko. Kita infor­
macija: a) Italijos mokesčių mokėtojo kodas: LGBBLK66D23Z330U, b) 2006 7 15 Kremonos prisiekusiųjų teismo 
išteisintas ir tą pačią dieną paleistas į laisvę.“ pakeičiamas taip: 

„Abdelkader Laagoub (alias Rachid). Adresas: Number 4 via Europa, Paderno Ponchielli (Kremona), Italija. Gimimo 
data: 1966 04 23. Gimimo vieta: Kasablanka, Marokas. Pilietybė: Maroko. Paso Nr.: D-379312 (Maroko). Nacio­
nalinis atpažinties Nr.: DE-473900 (Maroko nacionalinė asmens tapatybės kortelė). Kita informacija: a) Italijos 
mokesčių mokėtojo kodas: LGBBLK66D23Z330U; b) tėvo vardas ir pavardė – Mamoune Mohamed; c) motinos 
vardas ir pavardė – Fatna Ahmed. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 07 29.“ 

(16) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman (alias a) Abu Al-Khayr, b) 
Ahmad Hasan, c) Abu Jihad). Gimimo data: 1957 11 03. Gimimo vieta: Kafr Al-Shaykh, Egiptas. Pilietybė: Egipto. 
Kita informacija: tikėtina, kad gyvena Pakistane, Afganistane arba Irane.“ pakeičiamas taip: 

„Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman (alias a) Abu Al-Khayr, b) Ahmad Hasan, c) Abu Jihad). Gimimo data: 
1957 11 03. Gimimo vieta: Kafr aš Šeichas, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: a) manoma, kad yra 
Pakistane arba Afganistane; b) „Egypian Islamic Jihad“ narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b 
punktą data: 2005 09 29.“ 

(17) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Zaki Ezat Zaki Ahmed (alias a) Rif'at Salim, b) Abu Usama). Gimimo 
data: 1960 4 21. Gimimo vieta: Sharqiyah, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: gali gyventi Pakistano ir 
Afganistano pasienyje.“ pakeičiamas taip: 

„Zaki Ezat Zaki Ahmed (alias a) Rif'at Salim, b) Abu Usama). Adresas: a) Pakistanas, b) Afganistanas. Gimimo data: 
1960 04 21. Gimimo vieta: a) Sharqiyah, Egiptas, b) Zakazikas, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: a) tėvo 
vardas ir pavardė – Ahmed Ezat Zaki; c) „Egyptian Islamic Jihad“ narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2005 09 29.“ 

(18) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly (alias a) Abu Khalid, b) Abu 
Ja'far). Gimimo data: 1952 1 21. Gimimo vieta: El-Minya, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: gali gyventi 
Pakistane, Afganistane arba Irane.“ pakeičiamas taip: 

„Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly (alias a) Abu Khalid, b) Abu Ja'far, c) Mohamed El Islambouli). Adresas: 
a) Pakistanas, b) Afganistanas. Gimimo data: 1957 01 21. Gimimo vieta: al Minja, Kina, Egiptas. Pilietybė: Egipto. 
Kita informacija: b) tėvo vardas ir pavardė – Shawki al-Islambolly; b) „Egyptian Islamic Jihad“ narys. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 09 29.“
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(19) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (taip pat žinomas kaip (a) Al 
Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, (b) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaiwah, (c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein 
Elaiwa, (d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, (e) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, (f) El Sayed Ahmad 
Fathi Hussein Elaiwa, (g) Hatim, (h) Hisham, (i) Abu Umar). Gimimo data: (a) 1964 7 30, b) 1964 1 30. Gimimo 
vieta: (a) Suecas, Egiptas (b) Aleksandrija, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Paso Nr.: RP0185179 (Jungtinės Karalystės pasas 
išduotas Al-Sayyid Ilewah vardu, išduotas 2001 9 11 ir galioja iki 2011 9 11). Kita informacija: gyvena Jungtinėje 
Karalystėje.“ pakeičiamas taip: 

„Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi 
Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, e) Al Sayyid 
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar, j) El- 
Sayed Ilawah). Gimimo data: a) 1964 07 30, b) 1964 01 30, c) 1954 07 03. Adresas: Jungtinė Karalystė. Gimimo 
vieta: Suecas, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Paso Nr.: RP0185179 (Jungtinės Karalystės pasas išduotas Al-Sayyid Ilewah 
vardu, išduotas 2001 09 11 ir galioja iki 2011 09 11). Kita informacija: a) tėvo vardas ir pavardė – Fathi 
Hussein Elaiwa, b) „Egyptian Islamic Jihad“ narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2005 09 29.“ 

(20) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri (alias a) Ali Salim, b) Abd Al-Aziz, 
c) Al-Masri). Gimimo data: 1966 4 18. Gimimo vieta: Beni-Suef. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: gali gyventi 
Irane.“ pakeičiamas taip: 

„Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri (alias a) Ali Salim, b) Abd Al-Aziz al-Masri). Gimimo data: 1966 04 18. 
Gimimo vieta: Beni-Suef, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: Al-Qaida Šura tarybos ir „Egyptian Islamic 
Jihad“ narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 09 29.“ 

(21) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar (alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, c) 
Abu Rabbab). Gimimo data: 1953 10 19. Gimimo vieta: Aleksandrija, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: 
pranešta, kad mirė Pakistane.“ pakeičiamas taip: 

„Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar (alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, c) Abu Rabbab). Gimimo data: 1953 10 19. 
Gimimo vieta: Aleksandrija, Egiptas. Pilietybė: Egipto. Kita informacija: a) „Egyptian Islamic Jihad“, b) patvirtinta, 
kad 2008 m. mirė Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 09 29.“ 

(22) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) 
Abdoulaziz Ata Rashid). Gimimo data: 1973 12 01. Gimimo vieta: Sulaimaniya, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso 
Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseausweis“) A 0020375. Kita informacija: įkalintas Vokietijoje nuo 
2004 m. gruodžio mėn. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ pakeičiamas 
taip: 

„Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid). Gimimo data: 
1973 12 01. Gimimo vieta: Sulaimaniya, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas 
(„Reiseausweis“) A 0020375. Kita informacija: a) kalinamas Vokietijoje; b) „Ansar Al-Islam“ narys. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ 

(23) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). 
Gimimo data: 1965 7 4. Gimimo vieta: Kirkuk, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso nr.: Vokietijos kelionės dokumentas 
(„Reiseausweis“) A 0141062. Kita informacija: sulaikytas Niunberge, Vokietijoje.“ pakeičiamas taip: 

„Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Adresas: Bavarija, Vokietija. Gimimo data: 
1965 07 04. Gimimo vieta: Kirkukas, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseaus­
weis“) A 0141062. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ 

(24) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou 
Shaweesh). Gimimo data: 1973 11 20. Gimimo vieta: Bengazis, Libija. Paso Nr. a) 939254 (Egipto kelionės 
dokumentas), b) 0003213 (Egipto pasas), c) 981358 (Egipto pasas), d) C00071659 (Vokietijos Federacinės Respub­
likos išduotas paso pakaitalas). Kita informacija: brolis – Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 6.“ pakeičiamas taip: 

„Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Adresas: Vokietija. Gimimo data: 
1973 11 20. Gimimo vieta: Bengazis, Libija. Pilietybė: pilietybės neturintis palestinietis. Paso Nr.: a) 939254 (Egipto 
kelionės dokumentas), b) 0003213 (Egipto pasas), c) 981358 (Egipto pasas), d) C00071659 (Vokietijos Federacinės 
Respublikos išduotas paso pakaitalas). Kita informacija: a) kalinamas Vokietijoje; b) brolis – Ismail Mohamed Ismail 
Abu Shaweesh. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“
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(25) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Mazen Ali Hussein (alias Issa Salah Muhamad). Gimimo data: a) 
1982 1 1 (Mazen Ali Hussein), b) 1980 1 1 (Issa Salah Muhamad). Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybė: 
Irako. Paso nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseausweis“) A 0144378. Adresas: Schwäbisch Hall kalėjimas, 
Vokietija.“ pakeičiamas taip: 

„Mazen Salah Mohammed (alias a) Mazen Ali Hussein, b) Issa Salah Muhamad). Gimimo data: a) 1982 01 01, b) 
1980 01 01. Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseaus­
weis“) A 0144378. Adresas: Vokietija. Kita informacija: a) „Ansar Al-Islam“ narys; a) kalinamas Vokietijoje. Įtrau­
kimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ 

(26) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Farhad Kanabi Ahmad (alias a) Kaua Omar Achmed b) Kawa Hama­
wandi). Gimimo data: 1971 7 1. Gimimo vieta: Arbilis, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės 
dokumentas („Reiseausweis“) A 0139243. Kita informacija: įkalintas Kempteno kalėjime, Vokietija.“ pakeičiamas 
taip: 

„Farhad Kanabi Ahmad (alias a) Kaua Omar Achmed b) Kawa Hamawandi (pirmiau į sąrašą buvo įtrauktas šiuo 
vardu). Gimimo data: 1971 07 01. Gimimo vieta: Arbilis, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės 
dokumentas („Reiseausweis“) A 0139243. Adresas: Vokietija. Kita informacija: kalinamas Vokietijoje. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ 

(27) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Gimimo data: 
1974 08 27. Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseaus­
weis“) A 0092301. Kita informacija: 2004 m. duomenimis kali Vokietijos kalėjime. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ pakeičiamas taip: 

„Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Gimimo data: 1974 08 27. Gimimo vieta: Bagdadas, 
Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseausweis“) A 0092301. Adresas: Vokietija. 
Kita informacija: a) „Ansar Al-Islam“ narys; a) kalinamas Vokietijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies 
b punktą data: 2005 12 06.“ 

(28) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ibrahim Mohamed Khalil (alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil 
Ibrahim Mohammad, c) Khalil Ibrahim Al Zafiri, d) Khalil). Gimimo data: a) 1975 7 2 (Ibrahim Mohamed Khalil), 
b) 1972 5 2 (Khalil Ibrahim Jassem), c) 1975 7 3 (Khalil Ibrahim Mohammad), d) 1972 (Khalil Ibrahim Al Zafiri), 
e) 1975 5 2 (Khalil). Gimimo vieta: a) Mosul, Irakas (Ibrahim Mohamed Khalil, Khalil Ibrahim Mohammad), b) 
Bagdadas, Irakas (Khalil Ibrahim Jassem). Pilietybė: Irako. Paso nr.: Vokietijos kelionės dokumentas („Reiseausweis“) 
A 0003900. Kita informacija: sulaikytas Frankenthalyje, Vokietijoje.“ pakeičiamas taip: 

„Ibrahim Mohamed Khalil (alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim Mohammad, c) Khalil Ibrahim Al 
Zafiri, d) Khalil). Gimimo data: a) 1975 07 02, b) 1972 05 02, c) 1975 07 03, d) 1972 m., e) 1975 05 02. 
Gimimo vieta: a) Mosulas, Irakas, b) Bagdadas, Irakas. Pilietybė: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionės dokumentas 
(„Reiseausweis“) A 0003900. Adresas: Vokietija. Kita informacija: kalinamas Vokietijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 12 06.“ 

(29) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Gun Gun Rusman Gunawan (alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al- 
Hadi, c) Abdul Hadi, d) Abdul Karim, e) Bukhori, f) Bukhory). Gimimo data: 1977 7 6. Gimimo vieta: Cianjur, 
Vakarų Java, Indonezija. Pilietybė: Indonezijos“ pakeičiamas taip: 

„Gun Gun Rusman Gunawan (alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al-Hadi, c) Abdul Hadi, d) Abdul Karim, e) 
Bukhori, f) Bukhory). Gimimo data: 1977 07 06. Gimimo vieta: Cianjuras, Vakarų Java, Indonezija. Pilietybė: 
Indonezijos. Kita informacija: Nurjaman Riduan Isamuddin brolis. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies 
b punktą data: 2006 04 21.“ 

(30) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Taufik Rifki (alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) 
Ami Iraq, e) Ami Irza, f) Amy Erja, g) Ammy Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu 
Obaidah, l) Abu Obeida, m) Abu Ubaidah, n) Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric). Gimimo 
data: a) 1974 8 29, b) 1974 8 9, c) 1974 8 19, d) 1980 8 19. Gimimo vieta: Dacusuman Surakarta, Vidurio Java, 
Indonezija. Pilietybė: Indonezijos“ pakeičiamas taip: 

„Taufik Rifki (alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) Ami Iraq, e) Ami Irza, f) Amy Erja, g) Ammy 
Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu Obaidah, l) Abu Obeida, m) Abu Ubaidah, n) 
Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric). Adresas: Filipinai. Gimimo data: 1974 08 19. Gimimo 
vieta: Dacusuman Surakarta, Vidurio Java, Indonezija. Pilietybė: Indonezijos. Kita informacija: 2011 m. gegužės 
mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 04 
21.“ 

(31) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Nessim Ben Romdhane Sahraoui (alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi). 
Gimimo data: 1973 8 3. Gimimo vieta: Bizerta, Tunisas. Kita informacija: buvo išsiųstas iš Italijos 2002 m. 2009 
m. birželio mėn. įkalintas Tunise. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 8 2.“ 
pakeičiamas taip:
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„Nessim Ben Romdhane Sahraoui (alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi). Adresas: Tunisas. Gimimo data: 
1973 08 03. Gimimo vieta: Bizerta, Tunisas. Pilietybė: Tuniso. Kita informacija: 2009 m. birželio mėn. duomenimis 
kalinamas Tunise. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 08 02.“ 

(32) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Merai Zoghbai (alias a) Mohamed Lebachir, b) Meri Albdelfattah Zgbye, 
c) Zoghbai Merai Abdul Fattah, d) Lazrag Faraj, e) Larzg Ben Ila, h) Muhammed El Besir, f) F’raji di Singapore, g) 
F’raji il Libico, h) Farag, i) Fredj). Adresas: a) via Bordighera 34, Milanas, Italija (paskutinis žinomas adresas), b) 
Senis, Oristano, Sardinija, Italija. Gimimo data: a) 1969 04 04, b) 1960 04 04, c) 1960 06 04 (Meri Albdelfattah 
Zgbye), d) 1960 11 13 (Lazrag Faraj), e) 1960 08 11 (Larzg Ben Ila), f) 1960 11 13 (Fredj), g) 1968 01 14 
(Mohamed Lebachir). Gimimo vieta: a) Bengazis, Libija, b) Bendazis, Libija (Meri Albdelfattah Zgbye), c) Marokas 
(Mohamed Lebachir). Kita informacija: bėglys 2009 m. balandžio mėn. duomenimis. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 08 02.“ pakeičiamas taip: 

„Merai Zoghbai (alias a) Mohamed Lebachir, b) Meri Albdelfattah Zgbye, c) Zoghbai Merai Abdul Fattah, d) Lazrag 
Faraj, e) Larzg Ben Ila, h) Muhammed El Besir, f) F’raji di Singapore, g) F’raji il Libico, h) Farag, i) Fredj). Gimimo 
data: a) 1969 04 04, b) 1960 04 04, c) 1960 06 04, d) 1960 11 13, e) 1960 08 11, f) 1960 11 13, g) 1968 01 
14. Gimimo vieta: a) Bengazis, Libija, b) Bendazis, Libija, c) Marokas, d) Libija. Kita informacija: „Libyan Islamic 
Fighting Group“ narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 08 02.“ 

(33) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Gimimo data: 1977 03 10. 
Gimimo vieta: Bengazis, Libija. Pilietybė: be pilietybės, palestinietis. Paso Nr.: a) 0003684 (Egipto kelionės doku­
mentas), b) 981354 (Egipto pasas). Kita informacija: sulaikytas Vokietijoje nuo 2005 05 22. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 08 02.“ pakeičiamas taip: 

„Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Gimimo data: 1977 03 10. Gimimo vieta: Bengazis, Libija. Pilietybė: 
pilietybės neturintis palestinietis. Paso Nr.: a) 0003684 (Egipto kelionės dokumentas), b) 981354 (Egipto pasas). 
Kita informacija: a) kalinamas nuo 2005 05 22; b) brolis – Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 08 02.“ 

(34) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, 
b) Dr Abd Abdul-Hamid bin Sulaiman Al-Mu’jil, c) Abd al-Hamid Sulaiman Al- Mu’jil, d) Dr Abd Al-Hamid Al- 
Mu’ajjal, e) Abd al-Hamid Mu’jil, f) A.S. Mujel, g) Abu Abdallah). Gimimo data: a) 1949 4 28, b) 1949 4 29. 
Gimimo vieta: Kuveitas. Pilietybė: Saudo Arabijos. Paso Nr.: F 137998 (išduotas 2004 4 18 ir galioja iki 
2009 2 24).“ pakeičiamas taip: 

„Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin Sulaiman Al- 
Mu’jil, c) Abd al-Hamid Sulaiman Al- Mu’jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, e) Abd al-Hamid Mu’jil, f) A.S. Mujel, 
g) Abu Abdallah). Gimimo data: a) 1949 04 28, b) 1949 04 29. Gimimo vieta: Kuveitas. Pilietybė: Saudo Arabijos. 
Paso Nr.: F 137998 (išduotas 2004 04 18, nebegalioja nuo 2009 02 24). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2006 08 04.“ 

(35) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Mohammed Al Ghabra. Adresas: East London, United Kingdom. 
Gimimo data: 1980 6 1. Gimimo vieta: Damaskas, Sirija. Pilietybė: Didžiosios Britanijos. Paso Nr.: 094629366 
(Jungtinė Karalystė).“ pakeičiamas taip: 

„Mohammed Al Ghabra. Adresas: rytų Londonas, Jungtinė Karalystė. Gimimo data: 1980 06 01. Gimimo vieta: 
Damaskas, Sirija. Pilietybė: Didžiosios Britanijos. Paso Nr.: 094629366 (Jungtinė Karalystė). Kita informacija: b) tėvo 
vardas ir pavardė – Mohamed Ayman Ghabra; b) motinos vardas – Dalal. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2006 12 12.“ 

(36) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed 
Osman, c) Adam). Adresas: Ghout El Shamal, Tripolis, Libija. Gimimo data: 1969. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. 
Pilietybė: Libijos. Paso numeris: 96/184442 (Libijos pasas). Kita informacija: vedęs Safia Abdul El Rahman (Sudano 
pilietė).“ pakeičiamas taip: 

„Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, c) Adam). Adresas: Ghout El 
Shamal, Tripolis, Libija. Gimimo data: 1969 m. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. Pilietybė: Libijos. Paso Nr.: 
96/184442 (Libijos pasas). Kita informacija: „Libyan Islamic Fighting Group“ narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2007 06 08.“ 

(37) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Said Youssef Ali Abu Aziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Gimimo 
data: 1958. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. Pilietybė: Libijos. Paso numeris: 87/437555 (Libijos pasas). Kita infor­
macija: vedęs Sanaa Al-Gamei’i.“ pakeičiamas taip: 

„Said Youssef Ali Abu Aziza (alias a) Abdul Hamid, b) Abu Therab). Gimimo data: 1958 m. Gimimo vieta: 
Tripolis, Libija. Pilietybė: Libijos. Paso Nr.: a) 87/437555 (Libijos pasas), b) 274381 (Libijos pasas). Libijos nacio­
nalinis atpažinties Nr.: 145126. Kita informacija: a) motinos vardas ir pavardė – Fatima Isa, b) „Libyan Islamic 
Fighting Group“ ir Al-Qaida narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2007 06 08.“

LT 2012 1 18 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 15/7



(38) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) 
Abdullah Ragab, c) Abu Naim). Adresas: Bab Ben Ghasheer, Tripolis, Libija. Gimimo data: 1963. Gimimo vieta: 
Tripolis, Libija. Pilietybė: Libijos. Paso numeris: 1990/345751 (Libijos pasas). Kita informacija: motinos pavardė – 
Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.“ pakeičiamas taip: 

„Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah Ragab, c) Abu Naim, d) Abdallah al- 
Masri). Adresas: Bab Ben Ghasheer, Tripolis, Libija. Gimimo data: 1963 m. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. Pilietybė: 
Libijos. Paso Nr.: a) 1990/345751 (Libijos pasas); b) 345751 (Libijos pasas). Nacionalinis atpažinties Nr.: 220334. 
Kita informacija: a) motinos vardas ir pavardė – Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari; b) „Libyan Islamic 
Fighting Group“ vyresnysis narys ir Al-Qaida narys. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2007 06 08.“ 

(39) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud). Adresas: 
Zayane vietovė, Meftos miestas, Blidos provincija, Alžyras. Gimimo data: 1970 4 20. Gimimo vieta: Mefta, Blidos 
provincija, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: a) Al-Qaidos organizacijos islamiškajame Magrebe narys, b) 
2005 1 15 Tizi-Ouzou (Alžyras) teismas išdavė jo arešto orderį, o 2007 3 21 jam nedalyvaujant nuteisė kalėti iki 
gyvos galvos, c) tėvo vardas ir pavardė: Rabah Droukdel, d) motinos vardas ir pavardė: Z’hour Zdigha.“ pakeičiamas 
taip: 

„Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud). Adresas: Alžyras. Gimimo data: 1970 04 20. Gimimo 
vieta: Mefta, Blidos provincija, Alžyras. Pilietybė: Alžyro. Kita informacija: a) Al-Qaida organizacijos islamiškajame 
Magrebe vadovas; b) tėvo vardas ir pavardė – Rabah Droukdel; c) motinos vardas ir pavardė – Z’hour Zdigha. 
Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2007 08 27.“ 

(40) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abd Al-‘Aziz Al-Khashiban (alias (a) Fahad H. A. Khashayban, (b) 
Fahad H. A. al-Khashiban, (c) Fahad H. A. Kheshaiban, (d) Fahad H. A. Kheshayban, (e) Fahad H. A. al-Khosiban, (f) 
Fahad H. A. Khasiban, (g) Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz al-Khashayban (h) Fahd Muhammad’ Abd al-‘Aziz al- 
Khushayban, (i) Fahad al-Khashiban, (j) Fahd Khushaiban, (k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, (l) Fahad 
Mohammad A. al-Khoshiban, (m) Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, (n) Abu Thabit, (o) Shaykh Abu 
Thabit, (p) Shaykh Thabet, (q) Abu Abdur Rahman, (r) Abdur Abu Rahman). Gimimo data: 1966 10 16. Gimimo 
vieta: Oneiza, Saudo Arabija. Paso Nr. G477835 (išduotas 2006 6 26, galioja iki 2011 5 3). Pilietybė: Saudo 
Arabijos. Kita informacija: finansavo ir kitaip rėmė Abu Sayyaf Group.“ pakeičiamas taip: 

„Abd Al-‘Aziz Al-Khashiban (alias a) Fahad H. A. Khashayban, b) Fahad H. A. al-Khashiban, c) Fahad H. A. 
Kheshaiban, d) Fahad H. A. Kheshayban, e) Fahad H. A. al-Khosiban, f) Fahad H. A. Khasiban, g) Fahd Muhammad 
‘Abd Al-‘Aziz al-Khashayban h) Fahd Muhammad’ Abd al-‘Aziz al-Khushayban, i) Fahad al-Khashiban, j) Fahd 
Khushaiban, k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, l) Fahad Mohammad A. al-Khoshiban, m) Fahad Mohammad 
Abdulaziz Alkhoshiban, n) Abu Thabit, o) Shaykh Abu Thabit, p) Shaykh Thabet, q) Abu Abdur Rahman, r) Abdur 
Abu Rahman). Adresas: Saudo Arabija. Gimimo data: 1966 10 16. Gimimo vieta: Oneiza, Saudo Arabija. Paso Nr.: 
G477835 (Saudo Arabijos, išduotas 2006 06 26, nebegalioja nuo 2011 05 03). Pilietybė: Saudo Arabijos. Kita 
informacija: finansavo ir kitaip rėmė Abu Sayyaf Group. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą 
data: 2007 10 09.“ 

(41) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abdul Rahim Al-Talhi (alias (a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, (b) 
Abd’ Al-Rahim Hamad al-Tahi, (c) Abdulrheem Hammad A Altalhi, (d) Abe Al-Rahim al-Talahi, (e) Abd Al-Rahim 
Al Tahli, (f) ‘Abd al-Rahim al-Talhi, (g) Abdulrahim Al Tahi, (h) Abdulrahim al-Talji, (i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, (j) 
Abdul Rahim Hammad Ahmad Al-Talhi, (k) Abdul Rahim, (l) Abu Al Bara’a Al Naji, (m) Shuwayb Junayd. Adresas: 
Buraydahas, Saudo Arabija. Gimimo data: 1961 12 8. Gimimo vieta: Al-Shefa, Al-Taifas, Saudo Arabija. Paso Nr. 
F275043 (išduotas 2004 5 29, galioja iki 2009 4 5). Pilietybė: Saudo Arabijos. Kita informacija: finansavo Abu 
Sayyaf Group, tiekė jai ginklus ir kitaip ją rėmė.“ pakeičiamas taip: 

„Abdul Rahim Al-Talhi (alias a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, b) Abd’ Al-Rahim Hamad al-Tahi, c) Abdulrheem 
Hammad A Altalhi, d) Abe Al-Rahim al-Talahi, e) Abd Al-Rahim Al Tahli, f) ‘Abd al-Rahim al-Talhi, g) Abdulrahim 
Al Tahi, h) Abdulrahim al-Talji, i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, j) Abdul Rahim Hammad Ahmad Al-Talhi, k) Abdul 
Rahim, l) Abu Al Bara’a Al Naji, m) Shuwayb Junayd. Adresas: Buraida, Saudo Arabija. Gimimo data: 1961 12 08. 
Gimimo vieta: Al-Shefa, Taifas, Saudo Arabija. Paso Nr.: F275043 (Saudo Arabijos, išduotas 2004 05 29, nebe­
galioja nuo 2009 04 05). Pilietybė: Saudo Arabijos. Kita informacija: finansavo Abu Sayyaf Group, tiekė jai ginklus 
ir kitaip ją rėmė. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2007 10 09.“ 

(42) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Muhammad Abdallah Salih Sughayr (alias (a) Muhammad’ Abdallah 
Salih Al- Sughayir, (b) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughaier, (c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, (d) 
Mohd Al-Saghir, (e) Muhammad Al- Sugayer, (f) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, (g) Muhammad ‘Abdallah 
Salih Al-Sugair, (h) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Suqayr, (i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, (j) Abu Bakr, (k) 
Abu Abdullah. Gimimo data: (a) 1972 8 20, (b) 1972 8 10. Gimimo vieta: Al-Karawiya, Oneiza, Saudo Arabija. 
Paso Nr. E864131 (išduotas 2001 12 30, galioja iki 2006 11 6). Pilietybė: Saudo Arabijos. Kita informacija: 
finansavo Abu Sayyaf Group, tiekė jai ginklus, verbavo naujus narius ir kitaip ją rėmė.“ pakeičiamas taip:

LT L 15/8 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2012 1 18



„Muhammad Abdallah Salih Sughayr (alias a) Muhammad’ Abdallah Salih Al- Sughayir, b) Muhammad’ Abdallah 
Salih Al-Sughaier, c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, d) Mohd Al-Saghir, e) Muhammad Al- Sugayer, f) 
Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, g) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sugair, h) Muhammad ‘Abdallah Salih Al- 
Suqayr, i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, j) Abu Bakr, k) Abu Abdullah. Gimimo data: 1972 08 20. Gimimo 
vieta: Al-Karawiya, Oneiza, Saudo Arabija. Paso Nr.: E864131 (Saudo Arabijos, išduotas 2001 12 30, nebegalioja 
nuo 2006 11 06). Pilietybė: Saudo Arabijos. Kita informacija: finansavo Abu Sayyaf Group, tiekė jai ginklus, 
verbavo naujus narius ir kitaip ją rėmė. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2007 10 09.“ 

(43) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Vardas ir pavardė orginaliais 
rašmenimis: Жалолов Ηажмиддин Камолитдинович. Adresas: S. Jalilov Street 14, Khartu, Andijan regionas, Uzbekis­
tanas. Gimimo data: 1972 m. Gimimo vieta: Andijan regionas, Uzbekistanas. Pilietybė: Uzbekistano. Kita infor­
macija: a) Vienas iš Islamic Jihad Group vadovų; b) dalyvavo specialiuose minų ir sprogmenų mokymuose Al-Qaida 
stovyklose; c) dalyvavo Talibano vykdytose karinėse operacijose Afganistane ir Pakistane; d) vienas iš 1999 m. ir 
2004 m. Uzbekistane įvykdytų teroristinių išpuolių organizatorių; e) 1999 m. kovo mėn. jam iškelta baudžiamoji 
byla pagal šiuos Uzbekistano Respublikos Baudžiamojo kodekso straipsnius: 154 straipsnis (Samdomasis karys), 
155 straipsnis (Terorizmas), 156 straipsnis (Kurstymas prieš bet kokios rasės, etninę arba religinę žmonių grupę), 
159 straipsnis (Nusikaltimas Uzbekistano konstitucinei santvarkai), 242 straipsnis (Nusikalstamos grupuotės 
kūrimas) 244 straipsnis (Nepranešimas apie nusikaltimą arba nusikaltimo nuslėpimas); f) išduotas arešto orderis.“ 
pakeičiamas taip: 

„Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Vardas ir pavardė orginaliais rašmenimis: Жалолов Ηажмиддин 
Камолитдинович. Adresas: S. Jalilov Street 14, Khartu, Adižano regionas, Uzbekistanas. Gimimo data: 1972 m. 
Gimimo vieta: Adižano regionas, Uzbekistanas. Pilietybė: Uzbekistano. Kita informacija: a) buvo vienas iš Islamic 
Jihad Group vadovų; b) kaip pranešta, mirė 2009 m. rugsėjo mėn. Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 
4 dalies b punktą data: 2008 04 21.“ 

(44) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Angelo Ramirez Trinidad (alias a) Calib Trinidad, b) Kalib Trinidad, c) 
Abdul Khalil, d) Abdukahlil, e) Abu Khalil, f) Anis). Adresas: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai. 
Gimimo data: 1978 3 20. Gimimo vieta: Gattaran, Kagajano provincija, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informa­
cija: a) tarp ypatingų žymių – randai ant abiejų kojų; b) Rajah Solaiman judėjimo narys, siejamas su Abu Sayyaf 
grupe ir Jemaah Islamiyah; c) bombų gamybos specialistas, dalyvavęs gaminant ir naudojant savadarbius sprogs­
tamuosius įtaisus, kurie buvo panaudoti 2004 ir 2005 m. Filipinuose surengtuose teroristiniuose išpuoliuose. Taip 
pat atsakingas už ginklų ir amunicijos, skirtų kitoms Rajah Solaiman judėjimo ir Abu Sayyaf grupės kuopoms, 
įsigijimą; d) Filipinų valdžios institucijų suimtas 2005 2 22 ir 2005 m. spalio mėn. nuteistas už kelių asmenų 
nužudymą. 2008 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose.“ pakeičiamas taip: 

„Angelo Ramirez Trinidad (alias a) Calib Trinidad, b) Kalib Trinidad, c) Abdul Khalil, d) Abdukahlil, e) Abu Khalil, 
f) Anis). Adresas: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai. Gimimo data: 1978 03 20. Gimimo vieta: 
Gattaran, Kagajano provincija, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) tarp ypatingų žymių – randai ant 
abiejų kojų; b) judėjimo „Rajah Solaiman“ narys, siejamas su Abu Sayyaf Group ir su Jemaah Islamiyah; b) 2011 m. 
gegužės mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2008 06 04.“ 

(45) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Feliciano Semborio Delos Reyes jr. (alias a) Abubakar Abdillah, b) 
Abdul Abdillah). Prievardis: Ustadz. Adresas: a) San Jose, Zamboanga, Filipinai (ankstesnis adresas); b) Siasi, Sulu, 
Filipinai (ankstesnis adresas); c) Santa Barbara, Zamboanga City, Filipinai (ankstesnis adresas); d) Arco, Lamitan, 
Filipinai (ankstesnis location). Gimimo data: 1963 11 04. Gimimo vieta: Arco, Lamitan, Basilano provincija, 
Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) 2006 m. lapkričio mėn. suimtas Filipinų valdžios institucijų; b) 
2008 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose; c) tėvo vardas ir pavardė – Feliciano Delos Reyes Sr.; d) 
motinos vardas ir pavardė – Aurea Semborio. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2008 06 04.“ pakeičiamas taip: 

„Feliciano Semborio Delos Reyes jr. (alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul Abdillah). Prievardis: Ustadz. Adresas: 
Filipinai. Gimimo data: 1963 11 04. Gimimo vieta: Arco, Lamitan, Basilano provincija, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. 
Kita informacija: a) tėvo vardas ir pavardė – Feliciano Delos Reyes Sr.; b) motinos vardas ir pavardė – Aurea 
Semborio; c) 2011 m. gegužės mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2008 06 04.“ 

(46) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Hilarion Del Rosario Santos III (alias a) Akmad Santos, b) Ahmed 
Islam, c) Ahmad Islam Santos, d) Abu Hamsa, e) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) 
Lakay, i) Aki, j) Aqi). Prievardis: Amir. Adresas: a) 50, Purdue Street, Cubao, Kesonas, Filipinai, b) 17 Camarilla 
Street, Murphy, Cubao, Kesonas, Filipinai (ankstesnis adresas), c) Barangay Mal-Ong, Anda Pangasinanas, Filipinai 
(ankstesnis adresas). Gimimo data: 1966 3 12. Gimimo vieta: 686 A. Mabini Street, Sangandaan, Kalookanas, 
Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Paso Nr. AA780554 (Filipinų pasas). Kita informacija: a) Rajah Solaiman judėjimo 
įkūrėjas ir vadovas, siejamas su Abu Sayyaf grupe; „Fi-Sabilillah Da'awa and Media Foundation Incorporated 
(FSDMFI)“ steigėjas ir savininkas; b) Filipinų valdžios institucijų suimtas 2005 m. spalio mėn. Nuo 2008 m. birželio 
mėn. kalinamas Filipinuose.“ pakeičiamas taip:
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„Hilarion Del Rosario Santos III (alias a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, c) Ahmad Islam Santos, d) Abu Hamsa, 
e) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) Aki, j) Aqi). Prievardis: Amir. Adresas: 
50, Purdue Street, Cubao, Keson Sitis, Filipinai. Gimimo data: 1966 03 12. Gimimo vieta: 686 A. Mabini Street, 
Sangandaan, Kalookanas, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Paso Nr.: AA780554 (Filipinų pasas). Kita informacija: a) 
judėjimo „Rajah Solaiman Movement“ įkūrėjas ir vadovas, siejamas su Abu Sayyaf Group; b) 2011 m. gegužės mėn. 
duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ 

(47) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, c) Ismael, d) 
Ismail, e) Manex, f) Tito Art, g) Dave, h) Leo). Adresas: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipinai. Gimimo data: 
1969 12 19. Gimimo vieta: Bagac, Bagamanok, Catanduanes, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) 
2005 12 15 suimtas Filipinų valdžios institucijų; b) 2008 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose; 
c) tėvo vardas ir pavardė – Honorio Devera; d) motinos vardas ir pavardė – Fausta Abogne. Įtraukimo į sąrašą pagal 
2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ pakeičiamas taip: 

„Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, c) Ismael, d) Ismail, e) Manex, f) Tito Art, g) Dave, h) Leo). 
Adresas: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ekicha, Filipinai. Gimimo data: 1969 12 19. Gimimo vieta: Bagac, Baga­
manok, Kataduanesas, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) tėvo vardas ir pavardė – Honorio Devera; b) 
motinos vardas ir pavardė – Fausta Abogne; c) 2011 m. gegužės mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtrau­
kimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ 

(48) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, c) Abu 
Muadz, d) Arnulfo Alvarado, e) Habil Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adresas: a) 3111, Ma. 
Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai; b) Manila, Filipinai (buvimo vieta 2009 m. balandžio mėn. duome­
nimis); c) Matabata, Aroroy Masbate, Filipinai (ankstesnis adresas); d) Anda, Pangasinano provincija, Filipinai 
(ankstesnis adresas); e) Jolo, Sulu, Filipinai (ankstesnis adresas); f) Pollok, Cotabato, Filipinai (ankstesnis adresas); 
g) Masbate, Filipinai (ankstesnė buvimo vieta). Gimimo data: 1972 05 15. Gimimo vieta: Punta, Santa Ana, Manila, 
Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) 2004 03 30 suimtas Filipinų valdžios institucijų; b) nuo 2008 m. 
birželio mėn. teisiamas; c) tėvo vardas ir pavardė – Fernando Rafael Dellosa; d) motinos vardas ir pavardė – Editha 
Parado Cain. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ pakeičiamas taip: 

„Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, c) Abu Muadz, d) Arnulfo Alvarado, e) Habil 
Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adresas: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai; 
Gimimo data: 1972 05 15. Gimimo vieta: Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) 
tėvo vardas ir pavardė – Fernando Rafael Dellosa; b) motinos vardas ir pavardė – Editha Parado Cain; c) 2011 m. 
gegužės mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2008 06 04.“ 

(49) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ruben Pestano Lavilla, Jr. (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c) 
Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, e) Ramo Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar 
Lavilla, j) Omar Labella, k) So, l) Eso, m) Junjun). Prievardis: šeichas. Adresas: a) 10th Avenue, Kalookanas, Filipinai; 
b) Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilas, Filipinai (ankstesnis). Gimimo data: 1972 10 04. 
Gimimo vieta: Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilas, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Paso Nr.: a) 
MM611523 (Filipinų pasas, 2004 m.); b) EE947317 (Filipinų pasas, 2000–2001 m.); c) P421967 (Filipinų paso 
numeris (1995–1997 m.). Kita informacija: a) Siejamas su International Islamic Relief Organisation skyriais Filipi­
nuose; b) nuo 2008 08 30 kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2008 06 04.“ pakeičiamas taip: 

„Ruben Pestano Lavilla, Jr. (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c) Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, e) Ramo 
Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, l) Eso, m) 
Junjun). Prievardis: šeichas. Adresas: 10th Avenue, Kalookanas, Filipinai. Gimimo data: 1972 10 04. Gimimo vieta: 
Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilas, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Paso Nr.: a) MM611523 
(Filipinų pasas, 2004 m.); b) EE947317 (Filipinų pasas, 2000–2001 m.); c) P421967 (Filipinų paso numeris 
(1995–1997 m.). Kita informacija: a) siejamas su Khadafi Abubakar Janjalani ir organizacijos „International Islamic 
Relief Organisation“ skyriais Filipinuose; b) 2011 m. gegužės mėn. duomenimis kalinamas Filipinuose. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ 

(50) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Fritz Martin Gelowicz (alias Robert Konars (gimęs 1979 m. balandžio 
10 d. Lježe, Belgijoje); b) Markus Gebert; c) Malik; d) Benzl; e) Bentley). Adresas: Böfinger Weg 20, 89075 Ulmas, 
Vokietija (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1979 m. rugsėjo 1 d. Gimimo vieta: Miunchenas, Vokietija. Pilietybė: 
Vokietijos. Paso Nr. 7020069907 (Vokietijos piliečio pasas išduotas Ulme (Vokietijoje), galioja iki 2010 m. gegužės 
11 d.). Nacionalinis tapatybės Nr. 7020783883 (Vokietijos federacijos tapatybės kortelė išduota Ulme (Vokietijoje), 
galioja iki 2008 m. birželio 10 d.). Kita informacija: a) susijęs su Islamo džihado sąjunga (Islamic Jihad Union, IJU), 
bent nuo 2006 m. pradžios dar žinoma kaip Islamo džihado grupuotė (Islamic Jihad Group); susijęs su Daniel Martin 
Schneider ir Adem Yilmaz; mokėsi gaminti ir naudoti sprogmenis; b) areštuotas 2007 m. rugsėjo 4 d. Medebache 
(Vokietijoje) ir nuo 2007 m. rugsėjo 5 d. laikomas suimtas Vokietijoje (2008 m. spalio mėn. duomenimis).“ 
pakeičiamas taip:
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„Fritz Martin Gelowicz (alias Robert Konars, b) Markus Gebert, c) Malik, d) Benzl, e) Bentley). Adresas: Böfinger 
Weg 20, 89075 Ulmas, Vokietija (ankstesnis adresas). Gimimo data: a) 1979 09 01, b) 1979 04 10. Gimimo vieta: 
a) Miunchenas, Vokietija; b) Liežas, Belgija. Pilietybė: Vokietijos. Paso Nr. 7020069907 (Vokietijos pasas, išduotas 
Ulme (Vokietija), nebegalioja nuo 2010 m. gegužės 11 d.). Nacionalinis atpažinties Nr.: 7020783883 (Vokietijos 
Federacijos tapatybės kortelė išduota Ulme (Vokietija), nebegalioja nuo 2008 06 10). Kita informacija: a) siejamas 
su „Islamic Jihad Unijon“ (IJU), dar žinoma kaip „Islamic Jihad Group“; b) siejamas su Daniel Martin Schneider ir 
Adem Yilmaz; c) 2010 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas Vokietijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2008 10 27.“ 

(51) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adresas: Petrusstrasse 32, 
66125 Herrensohr, Dudweiler, Sarbriukenas, Vokietija (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1985 m. rugsėjo 9 d. 
Gimimo vieta: Noinkirchenas (Saras), Vokietija. Pilietybė: Vokietijos. Paso Nr. 2318047793 (Vokietijos piliečio 
pasas išduotas 2006 m. gegužės 17 d. Frydrichstalyje (Vokietijoje), galioja iki 2011 m. gegužės 16 d.). Nacionalinis 
tapatybės Nr. 2318229333 (Vokietijos federacijos tapatybės kortelė išduota 2006 m. gegužės 17 d. Frydrichstalyje 
(Vokietijoje), galioja iki 2011 m. gegužės 16 d. (pranešta, kad kortelė pamesta)). Kita informacija: a) susijęs su 
Islamo džihado sąjunga (Islamic Jihad Union, IJU), bent nuo 2006 m. pradžios dar žinoma kaip Islamo džihado 
grupuotė (Islamic Jihad Group); susijęs su Fritz Martin Gelowicz ir Adem Yilmaz; b) areštuotas 2007 m. rugsėjo 4 d. 
Medebache (Vokietijoje) ir nuo 2007 m. rugsėjo 5 d. laikomas suimtas Vokietijoje (2008 m. spalio mėn. duome­
nimis).“ pakeičiamas taip: 

„Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adresas: Petrusstrasse 32, 66125 Herrensohr, Dudweiler, Sarbriukenas, 
Vokietija (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1985 09 09. Gimimo vieta: Noinkirchenas (Saras), Vokietija. Pilietybė: 
Vokietijos. Paso Nr.: 2318047793 (Vokietijos pasas, 2006 05 17 išduotas Frydrichstalyje (Vokietijoje), nebegalioja 
nuo 2011 05 16). Nacionalinis atpažinties Nr.: 2318229333 (Vokietijos federacijos tapatybės kortelė 2006 05 17 
išduota Frydrichstalyje (Vokietija), nebegalioja nuo 2011 05 16 (pranešta, kad kortelė pamesta)). Kita informacija: a) 
siejamas su „Islamic Jihad unijon“ (IJU), dar žinoma kaip „Islamic Jihad Group“; b) siejamas su Fritz Martin Gelowicz 
ir Adem Yilmaz; c) 2010 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas Vokietijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 10 27.“ 

(52) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Adem Yilmaz (alias Talha). Gimimo data: 1978 m. lapkričio 4 d. 
Gimimo vieta: Bayburt, Turkija. Pilietybė: Turkijos. Paso Nr. TR-P 614166 (Turkijos piliečio pasas išduotas 2006 m. 
kovo 22 d. Generalinio Turkijos konsulato Frankfurte prie Maino ir galioja iki 2009 m. rugsėjo 15 d.). Adresas: 
Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langenas, Vokietija (ankstesnis adresas). Kita informacija: a) susijęs su Islamo 
džihado sąjunga (Islamic Jihad Union, IJU), bent nuo 2006 m. pradžios dar žinoma kaip Islamo džihado grupuotė 
(Islamic Jihad Group); susijęs su Fritz Martin Gelowicz ir Daniel Martin Schneider; b) areštuotas 2007 m. rugsėjo 
4 d. Medebache (Vokietijoje) ir nuo 2007 m. rugsėjo 5 d. laikomas suimtas Vokietijoje (2008 m. spalio mėn. 
duomenimis).“ pakeičiamas taip: 

„Adem Yilmaz (alias Talha). Gimimo data: 1978 11 04. Gimimo vieta: Bayburt, Turkija. Pilietybė: Turkijos. Paso 
Nr.: TR-P 614166 (Turkijos pasas, išduotas 2006 03 22 Generalinio Turkijos konsulato Frankfurte prie Maino, 
nebegalioja nuo 2009 09 15). Adresas: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langenas, Vokietija (ankstesnis adresas). 
Kita informacija: a) siejamas su „Islamic Jihad Unijon“ (IJU), bent nuo 2006 m. pradžios dar žinoma kaip „Islamic 
Jihad Group“; siejamas su Fritz Martin Gelowicz ir Daniel Martin Schneider; b) 2010 m. birželio mėn. duomenimis 
kalinamas Vokietijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 10 27.“ 

(53) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer (alias a) Abu Al-Banaan, b) 
Ibrahim Bouisir, c) Ibrahim Buisir). Gimimo data: 1961 m. Gimimo vieta: Benghazi, Libija. Pilietybė: a) Libijos, b) 
Airijos. Kita informacija: gyvena Airijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2009 m. 
vasario 4 d.“ pakeičiamas taip: 

„Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer (alias a) Abu Al-Banaan, b) Ibrahim Bouisir, c) Ibrahim Buisir); d) 
Ibrahim Abdul Salem Mohamed Buisir; e) Ibrahim Buwisir; f) Ibrhm Buwisir. Adresas: 20 Hillview Grove, Ballinteer, 
Dublinas 16, Airija. Gimimo data: 1962 09 01. Gimimo vieta: Bengazis, Libija. Pilietybė: a) Libijos, b) Airijos. 
Nacionalinis atpažinties Nr.: 6977094P (Airijos asmens viešojo administravimo numeris). Paso Nr.: L038300 
(Airijos pasas, 2002 m. rugsėjo 4 d. išduotas Dubline (Airija), 2009 m. gegužės 14 d. paskelbtas negaliojančiu). 
Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2009 02 04.“ 

(54) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Abdul Haq (alias a) Maimaitiming Maimaiti, b) Abdul Heq, c) Abudu­
hake, d) Abdulheq Jundullah, e) 'Abd Al-Haq, f) Memetiming Memeti, g) Memetiming Aximu, h) Memetiming 
Qekeman, i) Maiumaitimin Maimaiti, j) Abdul Saimaiti, k) Muhammad Ahmed Khaliq, l) Maimaiti Iman, m) 
Muhelisi, n) Qerman, o) Saifuding). Gimimo data: 1971 m. spalio 10 d. Gimimo vieta: Chele apskritis, Khuttan 
vietovė, Xinjiang Uighur autonominis regionas, Kinija. Pilietybė: Kinijos. Nacionalinis identifikavimo Nr.: 
653225197110100533 (Kinijos asmens tapatybės kortelė). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą 
data: 2009 m. balandžio 15 d. Kita informacija: nustatyta buvimo vieta Pakistane 2009 m. balandžio mėn.“ 
pakeičiamas taip:
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„Abdul Haq (alias a) Maimaitiming Maimaiti, b) Abdul Heq, c) Abuduhake, d) Abdulheq Jundullah, e) 'Abd Al-Haq, 
f) Memetiming Memeti, g) Memetiming Aximu, h) Memetiming Qekeman, i) Maiumaitimin Maimaiti, j) Abdul 
Saimaiti, k) Muhammad Ahmed Khaliq, l) Maimaiti Iman, m) Muhelisi, n) Qerman, o) Saifuding). Gimimo data: 
1971 10 10. Gimimo vieta: Chele apskritis, Khuttan vietovė, Sindziango uigūrų autonominis regionas, Kinija. 
Pilietybė: Kinijos. Nacionalinis atpažinties Nr.: 653225197110100533 (Kinijos asmens tapatybės kortelė). Kita 
informacija: a) 2009 m. balandžio mėn. duomenimis nustatyta buvimo vieta Pakistane; b) kaip pranešta, mirė 
2010 m. vasario mėn. Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2009 04 15.“ 

(55) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Atilla Selek (alias Muaz). Adresas: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, 
Vokietija. Gimimo data: 1985 m. vasario 28 d. Gimimo vieta: Ulmas, Vokietija. Pilietybė: Vokietijos. Paso Nr. 
7020142921 (Vokietijos pasas, išduotas Ulme, Vokietija, galioja iki 2011 m. gruodžio 3 d.). Nacionalinis identi­
fikavimo Nr.: a) 702092811 (Vokietijos nacionalinė asmens tapatybės kortelė (Vok. Bundespersonalausweis), 
išduota Ulme, Vokietija, galioja iki 2010 m. balandžio 6 d. Kita informacija: nuo 2008 m. lapkričio 20 d. 
kalinamas Vokietijoje (2009 m. gegužės mėn. duomenimis). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b 
punktą data – 2009 m. birželio 18 d.“ pakeičiamas taip: 

„Atilla Selek (alias Muaz). Adresas: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulmas, Vokietija. Gimimo data: 1985 02 28. Gimimo 
vieta: Ulmas, Vokietija. Pilietybė: Vokietijos. Paso Nr.: 7020142921 (Vokietijos pasas, išduotas Ulme (Vokietija) ir 
galioja iki 2011 12 03). Nacionalinis atpažinties Nr.: 702092811 (Vokietijos nacionalinė asmens tapatybės kortelė 
(vok. Bundespersonalausweis), išduota Ulme (Vokietija), nebegalioja nuo 2010 04 06). Kita informacija: a) „Islamic 
Jihad unijon“ (IJU), dar žinomos kaip „Islamic Jihad Group“ narys; b) 2010 m. birželio mėn. duomenimis kalinamas 
Vokietijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2009 06 18.“ 

(56) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Vardas 
ir pavardė orginaliais rašmenimis: Бypaнов Сухайл Фатиллоевич. Adresas: Massiv Kara-Su-6, building 12, apt. 59, 
Taškentas, Uzbekistanas. Gimimo data: 1983 m. Gimimo vieta: Taškentas, Uzbekistanas. Pilietybė: Uzbekistano. 
Kita informacija: a) Vienas iš Islamic Jihad Group vadovų; b) dalyvavo specialiuose minų ir sprogmenų mokymuose 
Al-Qaida stovykloje Khost provincijoje; c) dalyvavo Talibano vykdytose karinėse operacijose Afganistane ir Pakis­
tane; d) vienas iš 2004 m. Uzbekistane įvykdytų teroristinių išpuolių organizatorių; e) 2000 m. jam iškelta 
baudžiamoji byla pagal šiuos Uzbekistano Respublikos Baudžiamojo kodekso straipsnius: 159 straipsnio 3 dalis 
(Nusikaltimas Uzbekistano Respublikos konstitucinei santvarkai) ir 248 straipsnis (Neteisėtas disponavimas šauna­
maisiais ginklais, šaudmenimis, sprogmenimis ar sprogstamosiomis medžiagomis); f) išduotas arešto orderis.“ 
pakeičiamas taip: 

„Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Vardas ir pavardė orginaliais rašmenimis: 
Бypaнов Сухайл Фатиллоевич. Adresas: Massiv Kara-Su-6, building 12, apt. 59, Taškentas, Uzbekistanas. Gimimo 
data: 1983 m. Gimimo vieta: Taškentas, Uzbekistanas. Pilietybė: Uzbekistano. Kita informacija: a) buvo vienas iš 
„Islamic Jihad Group“ vadovų; b) kaip pranešta, mirė 2009 m. Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2008 04 21.“ 

(57) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, c) 
Mohammad, d) Akmad, e) Mighty, f) Rash). Adresas: a) Atimonana, Quezon Province, Filipinai (2009 m. balandžio 
mėn. duomenys); b) Plaridel Street, Mandaue, Filipinai (ankstesnis adresas); c) Cebu, Filipinai (buvimo vieta 2009 m. 
balandžio mėn. duomenimis); d) Anahawan, Leyte, Filipinai (ankstesnė buvimo vieta); e) Sariaya, 
Kesono provincija, Filipinai (ankstesnė buvimo vieta); f) Dasmarinas, Cavite, Filipinai (ankstesnė buvimo vieta). 
Gimimo data: 1981 07 19. Gimimo vieta: Cebu, Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) 2006 06 05 
Filipinų teisminė institucija išdavė jo arešto orderį; b) slapstosi nuo 2008 m. birželio mėn.; c) tėvo vardas ir pavardė 
– Amorsolo Jarabata Pareja; d) motinos vardas ir pavardė – Leonila Cambaya Rosalejos. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ pakeičiamas taip: 

„Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, c) Mohammad, d) Akmad, e) Mighty, f) 
Rash). Adresas: Atimonana, Kesono provincija, Filipinai. Gimimo data: 1981 07 19. Gimimo vieta: Cebu Sitis, 
Filipinai. Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) „Rajah Solaiman Movement“ narys; b) tėvo vardas ir pavardė – 
Amorsolo Jarabata Pareja; d) motinos vardas ir pavardė – Leonila Cambaya Rosalejos. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ 

(58) Antraštinės dalies „Fiziniai asmenys“ įrašas „Ricardo Perez Ayeras (alias a) Abdul Kareem Ayeras, b) Abdul Karim 
Ayeras, c) Ricky Ayeras, d) Jimboy, e) Isaac Jay Galang Perez, f) Abdul Mujib). Adresas: a) Barangay Mangayao, 
Tagkawayan, Kesono provincija, Filipinai; b) Barangay Tigib, Ayungon, Rytų Negroso provincija, Filipinai; c) Bindoy, 
Rytų Negroso provincija, Filipinai (ankstesnis adresas); d) 24 Paraiso Street, Barangay Poblacion, Mandaluyongas, 
Filipinai (ankstesnis adresas); e) Msu Compound, Maravis, Filipinai (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1973 9 15. 
Gimimo vieta: 24 Paraiso Street, Barangay Poblacion, Mandaluyongas, Filipinai (ankstesnis adresas). Pilietybė: 
Filipinų. Kita informacija: a) Rajah Solaiman judėjimo narys; b) Filipinų valdžios institucijų suimtas 2007 7 29. 
Nuo 2008 m. birželio mėn. kalinamas Filipinuose.“ pakeičiamas taip: 

„Ricardo Perez Ayeras (alias a) Abdul Kareem Ayeras, b) Abdul Karim Ayeras, c) Ricky Ayeras, d) Jimboy, e) Isaac 
Jay Galang Perez, f) Abdul Mujib). Adresas: a) Barangay Mangayao, Tagkawayan, Kesono provincija, Filipinai; b) 
Barangay Tigib, Ayungon, Rytų Negroso provincija, Filipinai. Gimimo data: 1973 09 15. Gimimo vieta: 24 Paraiso 
Street, Barangay Poblacion, Mandaluyongas, Filipinai (ankstesnis adresas). Pilietybė: Filipinų. Kita informacija: a) 
„Rajah Solaiman Movement“ narys; b) Filipinų valdžios institucijų suimtas 2011 m. kovo 14 d. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“
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(59) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Abu Sayyaf Group (dar žinomas kaip Al 
Harakat Al Islamiyya)“ pakeičiamas taip: 

„Abu Sayyaf Group (alias Al Harakat Al Islamiyya). Adresas: Filipinai. Kita informacija: a) siejama su Jemaah 
Islamiyah (JI); b) dabartinis vadovas – Radulan Sahiron. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą 
data: 2001 10 06.“ 

(60) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI). Kita informacija: 
a) kaip pranešta, veikia Somalyje ir Etiopijoje, b) vadovai – Hassan Abdullah Hersi Al-Turki ir Hassan Dahir Aweys“ 
pakeičiamas taip: 

„Al-Itihaad Al-Islamiya/AIAI (alias AIAI). Kita informacija: a) kaip pranešta, veikia Somalyje ir Etiopijoje; b) vadovai 
– Hassan Abdullah Hersi Al-Turki ir Hassan Dahir Aweys; c) AIAI lėšos teikiamos per „Al-Haramain Islamic 
Foundation“ (Somalis). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(61) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Egyptian Islamic Jihad (alias a) Egyptian Al- 
Jihad; b) Jihad Group, c) New Jihad, d) Al-Jihad, e) Egyptian Islamic Movement. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ pakeičiamas taip: 

„Egyptian Islamic Jihad (alias a) Egyptian Al-Jihad; b) Jihad Group, c) New Jihad, d) Al-Jihad, e) Egyptian Islamic 
Movement. Kita informacija: vienas iš įkūrėjų – Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri, kuris taip pat buvo šios 
grupuotės karinis vadas. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(62) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Al Rashid Trust (alias) a) Al-Rasheed Trust, b) 
Al Rasheed Trust, c) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The Ulema, Pakistanas, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al 
Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al Madina Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistanas). Adresas: a) 
Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakistanas; b) Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, 
Pakistanas; c) Office Dha’rbi-M’unin, Opposite Khyber Bank, Abbottabad Road, Mansehra, Pakistanas; d) Office 
Dha’rbi-M’unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Peshawar, Pakistanas; e) Office Dha’rbi- M’unin, Rm 
No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rawalpindi, Pakistanas; f) Office Dha’rbi-M’unin, Top Floor, Dr. 
Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistanas; g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, 
Nazimabad No 4, Karachi, Pakistanas (tel. a) 668 33 01; b) 0300-820 91 99, faks. 662 38 14); h) 302b-40, Good 
Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi, Pakistanas (tel. 497 92 63); i) 617 
Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi, Pakistanas (tel. 587 25 45); j) 605 Landmark Plaza, 11 
Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi, Pakistanas (tel. 262 38 18-19); k) Jamia Masjid, Sulaiman 
Park, Begum Pura, Lahore, Pakistanas (tel. 042-681 20 81). Kita informacija: a) centrinis biuras Pakistane; b) 
operacijos Afganistane: Herate, Jalalabade, Kabule, Kandahare, Mazare, Šerife, taip pat operacijos Kosove, Čečėnijoje; 
c) turi dvi sąskaitas Habib Bank Ltd., Užsienio valiutos skyriuje, Pakistane: 05501741 ir 06500138; d) iki 
2008 10 21 į JT sąrašą buvo įtraukti tokie įrašai: „Al Rashid Trust“ (QE.A.5.01, įtrauktas 2001 10 06) ir „Aid 
Organization of the Ulema, Pakistanas“ (QE.A.73.02, įtrauktas 2002 04 24 ir iš dalies pakeistas 2006 07 25). 
Remiantis informacija, kuria patvirtinama, kad abiejuose įrašuose nurodytas tas pats subjektas, 2008 10 21 
Al-Qaida ir Talibano sankcijų komitetas nusprendė sujungti abiejuose įrašuose esančią atitinkamą informaciją ir 
pateikti ją šiame įraše. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ pakeičiamas 
taip: 

„Al Rashid Trust (alias a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, c) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The 
Ulema, Pakistanas, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al 
Madina Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistanas). Adresas: a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakis­
tanas; b) Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakistanas; c) Office Dha’rbi-M’unin, Opposite Khyber 
Bank, Abbottabad Road, Mansehra, Pakistanas; d) Office Dha’rbi-M’unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk 
Yadgaar, Peshawar, Pakistanas; e) Office Dha’rbi- M’unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree 
Road, Rawalpindi, Pakistanas; f) Office Dha’rbi-M’unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main 
Baxae, Mingora, Swat, Pakistanas; g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karachi, Pakistanas (tel. a) 
668 33 01; b) 0300-820 91 99, faks. 662 38 14); h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 
13a, Gulshan -I Igbal, Karachi, Pakistanas (tel. 497 92 63); i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, 
Karachi, Pakistanas (tel. 587 25 45); j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi, 
Pakistanas (tel. 262 38 18-19); k) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistanas (tel. 042-681 20 
81). Kita informacija: a) būstinė yra Pakistane; b) operacijos Afganistane: Herate, Jalalabade, Kabule, Kandahare, 
Mazare, Šerife, taip pat operacijos Kosove, Čečėnijoje; c) iki 2008 10 21 į JT sąrašą buvo įtraukti tokie įrašai: „Al 
Rashid Trust“ (įtrauktas 2001 10 06) ir „Aid Organization of the Ulema, Pakistanas“ (įtrauktas 2002 04 24 ir iš 
dalies pakeistas 2006 07 25); 2008 m. spalio 21 d. abu įrašai buvo sujungti į šį įrašą; d) įkūrėjas – Mufti Rashid 
Ahmad Ledahyanoy; e) siejamas su „Jaish-i-Mohammed“; f) nuo 2001 m. spalio mėn. uždraustas Pakistane; g) 
nepaisydamas to, kad 2007 m. vasario mėn. Pakistane buvo uždaryti jo biurai, toliau tęsia savo veiklą. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“
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(63) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Armed Islamic Group (alias a) Al Jamm'ah Al 
Islamiah Al-Musallah, b) GIA, c) Groupement Islamique Armé). Kita informacija: įsikūrusi Alžyre“ pakeičiamas taip: 

„Armed Islamic Group (alias a) Al Jamm'ah Al Islamiah Al-Musallah, b) GIA, c) Groupement Islamique Armé). Kita 
informacija: įsikūrusi Alžyre. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(64) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Asbat al-Ansar. Adresas: Ein el-Hilweh camp, 
Libanas. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ pakeičiamas taip: 

„Asbat al-Ansar. Adresas: Ein el-Hilweh camp, Libanas. Kita informacija: a) veikia šiaurinėje Irako dalyje; b) siejamas 
su „Al-Qaida in Iraq“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(65) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Harakat Ul-Mujahidin/HUM (taip pat žinomas 
kaip Al-Faran, Al-Hadid, Al-Hadith, Harakat Ul-Ansar, HUA, Harakat Ul-Mujahideen)“ pakeičiamas taip: 

„Harakat Ul-Mujahidin/HUM (alias a) Al-Faran, b) Al-Hadid, c) Al-Hadith, d) Harakat Ul-Ansar, e) HUA, f) Harakat 
Ul-Mujahideen), g) HUM. Adresas: Pakistanas. Kita informacija: a) siejamas su „Jaish-i-Mohammed“, „Lashkar i 
Jhangvi“ (LJ) ir „Lashkar-e-Tayyiba“; b) veikia Pakistane ir Afganistane; c) uždraustas Pakistane. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(66) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Islamic Movement of Uzbekistan (IMU) (taip 
pat žinomas kaip IMU)“ pakeičiamas taip: 

„Islamic Movement of Uzbekistan (alias IMU). Kita informacija: a) siejamas su „Eastern Turkistan Islamic Move­
ment“, „Islamic Jihad Group“ ir „Emarat Kavkaz“; b) veikia Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje, šiaurinėje 
Afganistano dalyje ir Vidurio Azijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(67) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). 
Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06“ pakeičiamas taip: 

„Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Adresas: Libija. Kita informacija: 2007 m. lapkričio mėn. Afganistane 
esantys nariai prisijungė prie Al-Qaida. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(68) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Makhtab Al-Khidamat (alias a) MAK, b) Al 
Kifah). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06“ pakeičiamas taip: 

„Makhtab Al-Khidamat (alias a) MAK, b) Al Kifah). Kita informacija: įsiliejo į Al-Qaida. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(69) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „The Organization of Al-Qaida in the Islamic 
Maghreb (alias a) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), b) Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat 
(GSPC), c) Salafist Group For Call and Combat. Kita informacija: a) 2007 m. lapkričio mėn. priklausė apytiksliai 
700 narių, kurių kuopos veikia Alžyre ir šiaurės Malyje, b) Vadas – Abdelmalek Droukdel.“ pakeičiamas taip: 

„The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (alias a) AQIM, b) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), 
c) Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), d) Salafist Group For Call and Combat. Adresas: a) 
Alžyras, b) Malis, c) Mauritanija, d) Marokas, e) Nigeris, f) Tunisas. Kita informacija: a) vadovas – Abdelmalek 
Droukdel; b) veikia Alžyre ir tam tikrose Malio, Mauritanijos, Nigerio, Tuniso bei Maroko dalyse. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 06.“ 

(70) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Al-Hamati Sweets Bakeries, Al-Mukallah, 
Hadhramawt Governorate, Yemen“ pakeičiamas taip: 

„Al-Hamati Sweets Bakeries. Adresas: Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Jemenas. Kita informacija: a) savi­
ninkas – Mohammad Hamdi Mohammad Sadiq al-Ahdal; b) pranešta, kad nebeegzistuoja. Įtraukimo į sąrašą pagal 
2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 17.“ 

(71) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Jaish-I-Momhammed (taip pat žinomas kaip 
Army of Mohammed), Pakistan“ pakeičiamas taip: 

„Jaish-I-Momhammed (alias Army of Mohammed). Adresas: Pakistanas. Kita informacija: a) įsikūręs Pešavare ir 
Muzafarabade, Pakistanas; b) siejamas su „Harakat ul-Mujahidin/HUM“, „Lashkar-e-Tayyiba“, „Al-Akhtar Trust Inter­
national“ ir „Harakat-ul Jihad Islami“; c) uždraustas Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b 
punktą data: 2001 10 17.“
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(72) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Jamyah Taawun Al-Islamia (taip pat žinomas 
kaip Society of Islamic Cooperation; taip pat žinomas kaip Jamiyat Al Taawun Al Islamiyya; taip pat žinomas kaip 
JIT), Qandahar City, Afghanistan“ pakeičiamas taip: 

„Jam’yah Ta’awun Al-Islamia (alias a) Society of Islamic Cooperation, b) Jam’iyat Al Ta’awun Al Islamiyya, c) JIT). 
Adresas: Kandaharas, Afganistanas. Kita informacija: įsteigė Usama Mohammad Awad bin Laden 2001 m. Įtrau­
kimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 10 17.“ 

(73) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Al-Barakaat Bank, Mogadishu, Somalia“ 
pakeičiamas taip: 

„Al-Barakaat Bank. Adresas: Mogadišas, Somalis. Kita informacija: priklauso Ali Ahmed Nur Jim’ale įsteigtam 
įmonių tinklui „Al-Barakaat“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 11 09.“ 

(74) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Al-Barakat Bank of Somalia (BSS) (taip pat 
žinomas kaip Barakat Bank of Somalia), Mogadishu, Somalia; Bossasso, Somalia“ pakeičiamas taip: 

„Al-Barakat Bank of Somalia (BSS) (alias a) BSS, b) Barakat Bank of Somalia). Adresas: a) Mogadišas, Somalis; a) 
Bosasas, Somalis. Kita informacija: priklauso Ali Ahmed Nur Jim’ale įsteigtam įmonių tinklui „Al-Barakaat“. Įtrau­
kimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 11 09.“ 

(75) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Barakaat Red Sea Telecommunications, 
Bossaso, Somalia; Nakhiil, Somalia; Huruuse, Somalia; Raxmo, Somalia; Ticis, Somalia; Kowthar, Somalia; Noobir, 
Somalia; Bubaarag, Somalia; Gufure, Somalia; Xuuxuule, Somalia; Ala Aamin, Somalia; Guureeye, Somalia; Najax, 
Somalia; Carafaat, Somalia“ pakeičiamas taip: 

„Barakaat Red Sea Telecommunications. Adresas: a) Bosasas, Somalis; a) Nakhiil, Somalis; c) Huruuse, Somalis; d) 
Raxmo, Somalis; e) Ticis, Somalis; f) Kowthar, Somalis; g) Noobir, Somalis; h) Bubaarag, Somalis; i) Gufure, 
Somalis; j) Xuuxuule, Somalis; k) Ala Aamin, Somalis; k) Guureeye, Somalis; m) Najax, Somalis; n) Carafaat, 
Somalis. Kita informacija: priklauso Ali Ahmed Nur Jim’ale įsteigtam įmonių tinklui „Al-Barakaat“. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 11 09.“ 

(76) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Barakat Telecommunications Company 
Limited (alias BTELCO). Adresas: Bakara Market, Dar Salaam Buildings, Mogadishu, Somalis. Kita informacija: 
Biuras uždarytas ir nebeveikia Nyderlanduose nuo 2009 m. rugpjūčio mėn. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 
4 dalies b punktą data: 2001 11 9“ pakeičiamas taip: 

„Barakat Telecommunications Company Limited (alias BTELCO). Adresas: Bakara Market, Dar Salaam Buildings, 
Mogadishu, Somalis. Kita informacija: a) priklauso Ali Ahmed Nur Jim’ale įsteigtam įmonių tinklui „Al-Barakaat“; b) 
2009 m. rugpjūčio mėn. duomenimis biuras Nyderlanduose uždarytas ir nebeveikia. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 11 09.“ 

(77) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Heyatul Ulya, Mogadishu, Somalia“ pakei­ 
čiamas taip: 

„Heyatul Ulya. Adresas: Mogadišas, Somalis. Kita informacija: priklauso Ali Ahmed Nur Jim’ale įsteigtam įmonių 
tinklui „Al-Barakaat“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 11 09.“ 

(78) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Red Sea Barakat Company Limited, Moga­
dishu, Somalia; Dubai, UAE“ pakeičiamas taip: 

„Red Sea Barakat Company Limited. Adresas: Mogadišas, Somalis. Kita informacija: priklauso Ali Ahmed Nur 
Jim’ale įsteigtam įmonių tinklui „Al-Barakaat“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2001 11 09.“ 

(79) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Somali Internet Company, Mogadishu, 
Somalia“ pakeičiamas taip: 

„Somali Internet Company. Adresas: Mogadišas, Somalis. Kita informacija: priklauso Ali Ahmed Nur Jim’ale 
įsteigtam įmonių tinklui „Al-Barakaat“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2001 11 09.“

LT 2012 1 18 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 15/15



(80) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Ummah Tameer E-Nau (Utn), Street 13, Wazir 
Akbar Khan, Kabul, Afghanistan; Pakistan“ pakeičiamas taip: 

„Ummah Tameer E-Nau (UTN) (alias UTN). Adresas: Street 13, Wazir Akbar Khan, Kabul Afghanistan, Pakistanas. 
Kita informacija: a) be kitų, direktoriaus pareigas ėjo Mahmood Sultan Bashir-Ud-Din, Majeed Abdul Chaudhry 
ir Mohammed Tufail; b) uždraustas Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2001 12 24.“ 

(81) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Afghan Support Committee (ASC), dar 
žinomas kaip Lajnat Ul Masa Eidatul Afghania, Jamiat Ayat-Ur-Rhas Al Islamia, Jamiat Ihya Ul Turath Al Islamia, 
ir Ahya Ul Turas; biuro adresas: Headquarters — G. T. Road (turbūt Grand Trunk Road), šalia Pushtoon Garhi 
Pabbi, Peshawar, Pakistan; Cheprahar Hadda, Mia Omar Sabaqah School, Jalabad, Afghanistan“ pakeičiamas taip: 

„Afghan Support Committee (ASC) (alias a) Lajnat ul Masa Eidatul Afghania, b) Jamiat Ayat-ur-Rhas al Islamiac, c) 
Jamiat Ihya ul Turath al Islamia, d) Ahya ul Turas, e) ASC). Adresas: a) Headquarters — G. T. Road (turbūt Grand 
Trunk Road), šalia Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, Pakistanas; b) Cheprahar Hadda, Mia Omar Sabaqah School, 
Jalabad, Afganistanas. Kita informacija: a) siejamas su „Revival of Islamic Heritage Society“; b) Abu Bakr al-Jaziri ėjo 
ASC finansų vadovo pareigas. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 01 11.“ 

(82) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Revival of Islamic Heritage Society (alias a) 
Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya; b) Revival of Islamic Society Heritage on the African Continent; c) Jamia Ihya Ul 
Turath; d) RIHS). Biuro vieta: Pakistanas ir Afghanistanas. Kita informacija: nurodomi šios organizacijos biurai tik 
Pakistane ir Afganistane“ pakeičiamas taip: 

„Revival of Islamic Heritage Society (alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya; b) Revival of Islamic Society Heritage 
on the African Continent; c) Jamia Ihya Ul Turath; d) RIHS). Adresas: a) Pakistanas; b) Afghanistanas. Kita 
informacija: a) į sąrašą įtraukiami tik Pakistane ir Afganistane esantys šios organizacijos biurai; b) siejama su 
„Abu Bakr al-Jaziri“ ir „Afghan Support Committee“ (ASC). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą 
data: 2002 01 11.“ 

(83) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir subjektai“ įrašas „AL-HARAMAIN Islamic Foundation, Somalis“ 
pakeičiamas taip: 

„Al-Haramain Islamic Foundation (Somalia). Adresas: Somalis. Kita informacija: įkūrėjas ir buvęs vadovas – Aqeel 
Abdulaziz Aqeel al-Aqeel. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 03 13.“ 

(84) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir subjektai“ įrašas „Eastern Turkistan Islamic Movement (alias a) The 
Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic Party of Allah, c) Islamic Party of Turkestan d) 
Djamaat Turkistan). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 09 11“ pakeičiamas taip: 

„Eastern Turkistan Islamic Movement (ETIM) (alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan 
Islamic Party of Allah, c) Islamic Party of Turkestan, d) Djamaat Turistan, e) ETIM). Kita informacija: veikia Kinijoje, 
Pietų ir Vidurio Azijoje. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 09 11.“ 

(85) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Moroccan Islamic Combatant Group (dar 
žinoma kaip GICM arba Groupe Islamique Combattant Marocain)“ pakeičiamas taip: 

„Moroccan Islamic Combatant Group (alias a) GICM, b) Groupe Islamique Combattant Marocain). Adresas: 
Marokas. Kita informacija: siejama su „Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb“. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 10 10.“ 

(86) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Tunisian Combatant Group (alias a) Groupe 
Combattant Tunisien, b) Groupe Islamiste Combattant Tunisien, c) GICT. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2002 10 10“ pakeičiamas taip: 

„Tunisian Combatant Group (alias a) Groupe Combattant Tunisien, b) Groupe Islamiste Combattant Tunisien, c) 
GICT. Adresas: Tunisas. Kita informacija: siejama su „Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb“. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 10 10.“ 

(87) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Jemaah Islamiya (alias a) Jema'ah Islamiyah, b) 
Jemaah Islamiyah, c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, d) Jama'ah Islamiyah). Kita informacija: a) tinklas Pietryčių 
Azijoje; b) įsteigė velionis Abdullah Sungkar.“ pakeičiamas taip: 

„Jemaah Islamiya (alias a) Jema'ah Islamiyah, b) Jemaah Islamiyah, c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, d) Jama'ah 
Islamiyah). Kita informacija: a) veikia Pietryčių Azijoje, įskaitant Indoneziją, Malaiziją ir Filipinus; b) siejamas su 
„Abu Sayyaf Group“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 10 25.“ 

(88) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Benevolence International Fund (taip pat 
žinoma kaip Benevolent International Fund ir BIF-Canada); paskutiniai žinomi adresai:— 2465, Cawthra Road, 
Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada, — PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 
Kanada, — PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada, — 92, King Street, 201, 
Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Kanada;“ pakeičiamas taip:
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„Benevolence International Fund (alias Benevolent International Fund, b) BIF-Canada). Adresas: a) 2465, Cawthra 
Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada; b) PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 
Kanada; c) PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada; d) 92, King Street, 201, 
Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Kanada. Kita informacija: siejamas su „Benevolence International Foundation“. Įtrau­
kimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2002 11 21.“ 

(89) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Lashkar i Jhangvi“ pakeičiamas taip: 

„Lashkar i Jhangvi (LJ) (alias LJ). Kita informacija: a) visų pirma įsikūręs Pakistano Pandžabo regione ir Karačyje; b) 
veikia Pakistane, nors 2010 m. duomenimis yra uždraustas. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą 
data: 2003 02 03.“ 

(90) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). 
Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 02 20“ pakeičiamas taip: 

Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias a) LDI, b) Lajnat Al Dawa, c) Islamic Missionary Commission). Adresas: a) 
Afganistanas, b) Pakistanas. Kita informacija: siejamas su „Libyan Islamic Fighting Group“. Įtraukimo į sąrašą pagal 
2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 02 20.“ 

(91) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Ansar al-Islam (alias a) Devotees of Islam, b) 
Jund al-Islam, c) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam, e) Supporters of Islam in Kurdistan, f) 
Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i) Ansar al-Sunna Army, j) Jaish Ansar 
al-Sunna, k) Ansar al-Sunna). Kita informacija: įsikūręs ir daugiausia veikia šiaurės Irake, tačiau veikia ir vakarų bei 
vidurio Irake. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 2 24“ pakeičiamas taip: 

„Ansar al-Islam (alias a) Devotees of Islam, b) Jund al-Islam, c) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam, e) 
Supporters of Islam in Kurdistan, f) Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i) Ansar 
al-Sunna Army, j) Jaish Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna). Kita informacija: a) įkūrėjas – Najmuddin Faraj Ahmad; 
b) siejamas su „Al-Qaida in Iraq“; c) įsikūręs ir daugiausia veikia šiaurinėje Irako dalyje, tačiau veikia ir Irako vidurio 
bei vakarinėse dalyse. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 02 24.“ 

(92) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Islamic International Brigade (taip pat žinoma 
kaip the Islamic Peacekeeping Brigade, the Islamic Peacekeeping Army, the International Brigade, Islamic Peacekee­
ping Battalion, International Battalion, Islamic Peacekeeping International Brigade)“ pakeičiamas taip: 

„Islamic International Brigade (IIB) (alias a) The Islamic Peacekeeping Brigade, b) The Islamic Peacekeeping Army, c) 
The International Brigade, d) Islamic Peacekeeping Battalion, e) International Battalion, f) Islamic Peacekeeping 
International Brigade, g) (IIB). Kita informacija: siejamas su „Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Batta­
lion of Chechen Martyrs“ (RSRSBCM) ir „Special Purpose Islamic Regiment“ (SPIR). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a 
straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 03 04.“ 

(93) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabo­
tage Battalion of Chechen Martyrs (alias a) Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion, b) Riyadh-as- 
Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of the Riyadh al-Salihin Martyrs, d) Firqat al-Takhrib wa 
al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu-Salikhin Reconnaissance and Sabotage battalion of 
Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM)“ pakeičiamas taip: 

„Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs (RSRSBCM) (alias a) Riyadus-Salikhin 
Reconnaissance and Sabotage Battalion, b) Riyadh-as-Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of 
the Riyadh al-Salihin Martyrs, d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu- 
Salikhin Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM). Kita informacija: siejamas su 
„Islamic International Brigade“ (IIB), „Special Purpose Islamic Regiment“ (SPIR) ir „Emarat Kavkaz“. Įtraukimo į 
sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 03 04.“ 

(94) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Special Purpose Islamic Regiment (alias a) The 
Islamic Special Purpose Regiment; b) The al-Jihad-Fisi-Sabililah Special Islamic Regiment; c) Islamic Regiment of 
Special Meaning; d) SPIR)“ pakeičiamas taip: 

„Special Purpose Islamic Regiment (SPIR) (alias a) The Islamic Special Purpose Regiment, b) The al-Jihad-Fisi- 
Sabililah Special Islamic Regiment, c) Islamic Regiment of Special Meaning, d) SPIR). Kita informacija: siejamas 
su „Islamic International Brigade“ (IIB) ir „Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen 
Martyrs“ (RSRSBCM). Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 03 04.“
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(95) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Djamat Houmat Daawa Salafia (alias a) DHDS, 
b) El-Ahouel, c) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, d) Katibat el Ahouel). Kita informacija: a) GIA atšaka 
(Groupement islamique armé), suformuota kaip Afganistano veterano Kada Benchikha Larbi pasipriešinimo (1996 
m.) GIA vadovui rezultatas. Vėliau grupė buvo įtraukta į Islamiškojo Magrebo Al-Qaida organizaciją, b) 2007 m. 
lapkričio mėn. priklausė apytiksliai 50 narių, c) įsikūrusi vakarų Alžyre. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 
dalies b punktą data: 2003 11 11.“ pakeičiamas taip: 

„Djamat Houmat Daawa Salafia (DHDS) (alias a) DHDS, b) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, c) Katibat el 
Ahouel). Adresas: Alžyras. Kita informacija: siejama su „Armed Islamic Group“ (GIA) ir „Organization of Al-Qaida 
in the Islamic Maghreb“. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2003 11 11.“ 

(96) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Islamic Jihad Group (alias (a) Jama’at al-Jihad, 
(b) Libyan Society, (c) Kazakh Jama’at, (d) Jamaat Mojahedin, (e) Jamiyat, (f) Jamiat al-Jihad al-Islami, (g) Dzhamaat 
Modzhakhedov, (h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, (i) al-Djihad al-Islami, (j) Zamaat Modzhakhedov Tsent­
ralnoy Asii, (k) Islamic Jihad Union).“ pakeičiamas taip: 

„Islamic Jihad Group (alias a) Jama’at al-Jihad, b) Libyan Society, c) Kazakh Jama’at, d) Jamaat Mojahedin, e) Jamiyat, 
f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami, 
j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii, k) Islamic Jihad Union). Kita informacija: a) įkūrė ir vadovauja 
Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov ir Suhayl Fatilloevich Buranov; b) siejama su „Islamic Movement of Uzbekistan“ 
ir „Emarat Kavkaz“; c) veikia Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje, Vidurio Azijoje, Pietų Azijos regione ir 
kai kuriose Europos valstybėse. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 06 01.“ 

(97) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Al-Akhtar Trust International (alias a) Al 
Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, c) Akhtarabad Medical Camp, d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani 
Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust). Adresas: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 
2, Karachi, 25300, Pakistanas; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karachi, Pakistanas. Kita informacija: regioniniai 
biurai Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad 
Medical Camp yra Spin Boldak, Afganistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2005 08 17.“ pakeičiamas taip: 

„Al-Akhtar Trust International (alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, c) Akhtarabad Medical Camp, 
d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust). 
Adresas: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistanas; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karachi, 
Pakistanas. Kita informacija: a) regioniniai biurai Pakistane: Bahavalpūras, Bavalnagaras, Gilgitas, Islamabadas, 
Mirpurkhas, Tando Jan Muhamadas; b) „Akhtarabad Medical Camp“ yra Spin Boldake, Afganistane; c) užregistravo 
„Jaish-i-Mohammed“ nariai; d) siejamas su „Harakat ul-Mujahidin/HUM“, „Lashkar i Jhangvi“ (LJ) ir „Lashkar-e- 
Tayyiba“; c) uždraustas Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2005 08 17.“ 

(98) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „International Islamic Relief Organization, 
Filipinai, filialai (alias a) International Islamic Relief Agency, b) International Relief Organization, c) Islamic Relief 
Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic Aid Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) 
The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al- 
Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al-Igatha, l) Hayat Al-’Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) 
Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adresas: a) International Islamic Relief Organisation, Philippines Office, 
201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo Village, Makati City; Manila, Philippines, b) Zamboanga City, 
Philippines, c) Tawi Tawi, Philippines, d) Marawi City, Philippines, e) Basilan, Philippines, e) Cotabato City, 
Philippines.“ pakeičiamas taip: 

„International Islamic Relief Organization Filipinų filialai (alias a) International Islamic Relief Agency, b) Interna­
tional Relief Organization, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic Aid 
Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat Al-’Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adresas: a) 
International Islamic Relief Organisation, Philippines Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo 
Village, Makati City; Manila, Filipinai, b) Zamboanga, Filipinai, c) Tavi-Tavi, Filipinai, d) Maravis, Filipinai, e) 
Basilanas, Filipinai, e) Kotabatas, Filipinai. Kita informacija: b) siejama su „Abu Sayyaf Group“ ir „Jemaah Islamiyah“; 
b) 2006 m. visi biurai buvo uždaryti, tačiau 2009 m. pradžios duomenimis iš naujo atidarytas IIRO biuras 
Maniloje, Filipinai. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 08 04.“ 

(99) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „International Islamic Relief Organization, 
Indonezija, filialas (taip pat žinoma kaip (a) International Islamic Relief Agency, (b) International Relief Organiza­
tion, (c) Islamic Relief Organization, (d) Islamic World Relief, (e) International Islamic Aid Organization, (f) Islamic 
Salvation Committee, (g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, (h) World Islamic Relief 
Organization, (i) Al Igatha Al-Islamiya, (j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, (k) Hayat al-Igatha, (l) Hayat Al- 
‘Igatha, (m) Ighatha, (n) Igatha, (o) Igassa, (p) Igasa, (q) Igase, (r) Egassa, (s) IIRO). Adresas: (a) International Islamic 
Relief Organization, Indonesia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, Indonesia, (b) P.O. Box 
3654; Jakarta 54021, Indonesia.“ pakeičiamas taip:
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„International Islamic Relief Organization Indonezijos filialas (alias a) International Islamic Relief Agency, b) 
International Relief Organization, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic 
Aid Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat Al-‘Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adresas: a) 
International Islamic Relief Organization, Indonesia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, 
Indonezija; b) P.O. Box 3654; Jakarta 54021, Indonezija; c) 8 Jalan Tarnan Simanjuntak Barat, Cipinang Cempedak 
Jakarta Timur 13340 Indonezija. Kita informacija: siejama su „Jemaah Islamiyah“ ir „International Islamic Relief 
Organisation“ Filipinų skyriais; Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2006 11 09.“ 

(100) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Rajah Solaiman judėjimas (alias a) Rajah 
Solaiman islamistinis judėjimas, b) Rajah Solaiman revoliucinis judėjimas). Adresas: a) Barangay Mal-Ong, Anda, 
Pangasinano provincija, Filipinai; b) Sitio Dueg, Barangay Maasin, San Clemente, Tarlako provincija, Filipinai; c) Nr. 
50, Purdue Street, Cubao, Kesonas, Filipinai. Kita informacija: a) būstinė „Fi-Sabilillah Da’awa and Media Foundation 
Incorporated“, Nr. 50, Purdue Street, Cubao, Kesonas, kuri taip pat yra judėjimo steigėjo Hilarion Del Rosario 
Santos III gyvenamoji vieta; b) siejamas su Abu Sayyaf grupe ir Jemaah Islamiyah, taip pat sprogmenų mokymais 
bei kita parama, skirta teroristiniams išpuoliams Filipinuose 2004–2005 m.; c) gavo finansavimą iš Tarptautinės 
islamo pagalbos organizacijos (Filipinai) skyrių per Khadafi Abubakar Janjalani.“ pakeičiamas taip: 

„Rajah Solaiman Movement (alias a) Rajah Solaiman Islamic Movement, b) Rajah Solaiman Revolutionary Move­
ment). Adresas: a) Barangay Mal-Ong, Anda, Pangasinano provincija, Filipinai; b) Sitio Dueg, Barangay Maasin, San 
Clemente, Tarlako provincija, Filipinai; c) Number 50, Purdue Street, Cubao, Kesonas, Filipinai. Kita informacija: a) 
įkūrė ir vadovauja Hilarion Del Rosario Santos III; b) siejamas su „Abu Sayyaf Group“ ir „Jemaah Islamiyah the 
International Islamic Relief Organisation“ Filipinų skyriais ir su „Khadafi Abubakar Janjalani“. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2008 06 04.“ 

(101) Antraštinės dalies „Juridiniai asmenys, grupės ir organizacijos“ įrašas „Harakat-ul Jihad Islami (alias a) HUJI, b) 
Movement of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) Harkat-al-Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al- 
Islami, f) Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA). Kita informacija: a) įsteigta Afganistane 1980 m.; 
b) 1993 m. susijungė su „Harakat ul-Mujahidin“ ir tapo „Harakat ul-Ansar“; c) 1997 m. atsiskyrė nuo „Harakat ul- 
Ansar“ ir atnaujino veiklą ankstesniu pavadinimu; d) veikia Indijoje, Pakistane ir Afganistane. Įtraukimo į sąrašą 
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 2010 8 6.“ pakeičiamas taip: 

„Harakat-ul Jihad Islami (alias a) HUJI, b) Movement of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) Harkat-al- 
Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al- Islami, f) Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA). Kita 
informacija: a) įkurtas Afganistane 1980 m.; b) 1993 m. susijungė su „Harakat ul-Mujahidin“ ir tapo „Harakat 
ul-Ansar“; c) 1997 m. atsiskyrė nuo „Harakat ul-Ansar“ ir atnaujino veiklą ankstesniu pavadinimu; d) veikia Indijoje, 
Pakistane ir Afganistane; c) uždraustas Pakistane. Įtraukimo į sąrašą pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktą data: 
2010 08 06.“
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 35/2012 

2012 m. sausio 17 d. 

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai 
nustatyti 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų organiza­
vimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams 
taikomas nuostatas (Bendrą bendro žemės ūkio rinkų organiza­
vimo reglamentą) ( 1 ), 

atsižvelgdama į 2011 m. birželio 7 d. Komisijos įgyvendinimo 
reglamentą (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos išsamios 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisių bei 
daržovių ir perdirbtų vaisių bei daržovių sektoriuose 
taisyklės ( 2 ), ypač į jo 136 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Įgyvendinimo reglamentu (EB) Nr. 543/2011, atsižvel­
giant į daugiašalių derybų dėl prekybos Urugvajaus 
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos 

Komisija nustato standartines importo iš trečiųjų šalių 
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI 
priedo A dalyje; 

(2) remiantis Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 
136 straipsnio 1 dalimi, standartinė importo vertė 
apskaičiuojama kiekvieną darbo dieną atsižvelgiant į 
kintančius kasdienius duomenis. Todėl šis reglamentas 
turėtų įsigalioti jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialia­
jame leidinyje dieną, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (EB) Nr. 543/2011 136 straipsnyje 
minimos standartinės importo vertės yra nustatytos šio regla­
mento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficia­
liajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 17 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininko pavedimu 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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PRIEDAS 

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 

(EUR/100 kg) 

KN kodas Trečiosios šalies kodas ( 1 ) Standartinė importo vertė 

0702 00 00 IL 134,3 
MA 68,0 
TN 80,7 
TR 108,5 
ZZ 97,9 

0707 00 05 EG 206,0 
JO 229,9 
TR 176,8 
ZZ 204,2 

0709 91 00 EG 91,5 
MA 82,2 
ZZ 86,9 

0709 93 10 MA 120,6 
TR 129,3 
ZZ 125,0 

0805 10 20 AR 41,5 
BR 41,5 
EG 54,8 
MA 54,6 
TR 65,2 
ZA 41,5 
ZZ 49,9 

0805 20 10 MA 71,9 
ZZ 71,9 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 58,2 
IL 72,2 
JM 134,7 
KR 92,8 
MA 57,0 
TR 84,7 
ZZ 83,3 

0805 50 10 AR 45,3 
EG 69,9 
TR 57,6 
ZZ 57,6 

0808 10 80 AR 78,5 
CA 124,6 
CL 82,5 
CN 86,6 
MK 29,3 
US 164,7 
ZA 93,2 
ZZ 94,2 

0808 30 90 CN 50,6 
TR 116,3 
US 124,6 
ZZ 97,2 

( 1 ) Šalių nomenklatūra nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ atitinka „kitas 
šalis“.
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2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, įskaitant paprastosios siuntos išlaidas) 

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 1 200 EUR per metus 

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintinė versija ir metinis 
skaitmeninis diskas 

22 oficialiosiomis ES kalbomis 1 310 EUR per metus 

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintinė versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus 

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, mėnesinis kaupiamasis 
skaitmeninis diskas 

22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus 

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir viešieji pirkimai), 
skaitmeninis diskas, leidžiamas vieną kartą per savaitę 

daugiakalbis: 
23 oficialiosiomis ES kalbomis 

200 EUR per metus 

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursų kalbomis 50 EUR per metus 

Europos Sąjungos oficialųjį leidinį, leidžiamą oficialiosiomis Europos Sąjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet 
kuria iš 22 kalbų. Jį sudaro L (teisės aktai) ir C (informacija ir pranešimai) serijos. 
Kiekviena kalba leidžiamas leidinys prenumeruojamas atskirai. 
Oficialieji leidiniai airių kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birželio 18 d. Oficialiajame leidinyje 
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodančiu, kad Europos Sąjungos institucijos laikinai 
neįpareigojamos rengti ir skelbti visų aktų airių kalba. 
Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir viešieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni- 
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis. 
Pateikę paprastą prašymą Europos Sąjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti įvairius Oficialiojo leidinio 
priedus. Apie priedų išleidimą prenumeratoriai informuojami pranešime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Pardavimas ir prenumerata 

Įvairių mokamų leidinių, tokių kaip Europos Sąjungos oficialusis leidinys, galima užsiprenumeruoti mūsų pardavimo 
biuruose. Pardavimo biurų sąrašą galima rasti internete adresu 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_lt.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) – tai tiesioginė ir nemokama prieiga prie Europos Sąjungos teisės 
aktų. Šiame tinklalapyje galima skaityti Europos Sąjungos oficialųjį leidinį, susipažinti su 

sutartimis, teisės aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisės aktais. 

Išsamesnės informacijos apie Europos Sąjungą rasite http://europa.eu 
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